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Zmény vyhrazeny.

/\ Bezpecnostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jeSté pred instalaci spotfebice

a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a

zranéni zpUsobena nesprdvnou instalaci ¢i chybnym
pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy uchovavejte spolu se
spotrebi¢em pro jeho budouci pouziti.

Bezpecnost déti a zranitelnych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouZzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi riziklim spojenym s provozem spotrebice. Déti
mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postiZzenim bez stalého dozoru udrZujte z dosahu
spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.
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. VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho pFistupné &asti se pFi pouZiti
zahrivaji na vysokou teplotu. Béhem pouZivani a chladnuti
udrzujte spotfebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.

- Je-li spotrebic vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

. Cisténi a uZivatelskou Udrzbu spotFebice by nemély provadét
déti bez dozoru.

VSeobecné bezpecnostni informace

- Spotrebic je ur¢en vyhradné pro pripravu jidel.

- Tento spotrebic je urcen k pouZiti v béZnému domacimu
pouziti.

- Tento spotrebic Ize pouzivat v kancelarich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZiti nepresahuje (priimérnou)
uroven vyuziti v domacnosti.

- Tento spotrebi¢ smi instalovat a vyménu kabelu provadét jen
kvalifikovana osoba.

. VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho pFistupné ¢asti se pFi poufZiti
zahfivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lankd.

- PFivkladani nebo vyjimani prislusenstvi ¢i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské chnapky.

- Pred jakoukoliv udrzbou odpojte spotfebic¢ od napajeni.

. VAROVANI: PFed vymé&nou Zarovky se ujistéte, Ze je spotfebic
vypnuty, abyste zabranili moZznému urazu elektrickym
proudem.

- NepouZivejte spotrebic, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

- K ¢isténi spotrebice nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

- K isténi sklenénych dvifek nepouZivejte drsné Cistici
prostredky nebo ostré kovové Skrabky. Mohly by poskrabat
povrch, coz by mohlo nasledné vést k rozbiti skla.
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Je-li napajeci kabel poSkozeny, smi ho vymeénit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby
s podobnou pfislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit

k Urazu elektrickym proudem.

Pred pyrolytickym ciSténim vyjméte z vnitfniho prostoru
spotrebice veskeré pfislusenstvi a nadmeérné usazeniny/

aniky.

Chcete-li odstranit drazky na rosty, vytahnéte z bocnich stén
nejdriv jejich predni ¢ast a poté zadni ¢ast. Drazky na rosty
nainstalujte stejnym postupem v opacném poradi.
Pouzivejte pouze pecici sondu doporucenou k tomuto

spotrebici.
Bezpecnostni pokyny

Instalace

VAROVANI! Tento spotFebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana osoba.

Odstrante veSkery obalovy material.
PoSkozeny spotrebic neinstalujte ani
nepouZzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotrebi¢em.

PFi pfemistovani spotfebice budte vidy

opatrni, protoZe je tézky. Vzdy pouZivejte

ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Netahejte spotfebic za drzadlo.
Spotrebic nainstalujte na bezpecném a

vhodném misté&, které splfiuje poZzadavky

na instalaci.

DodrZujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebic¢t a nabytku.

Pred instalaci spotfebice ovérte, zda se
dvifka trouby oteviraji bez omezeni.

Hloubka skFinky

550 (550) mm

Minimalni vyska skFin-
ky (minimalni vyska
skrinky pod pracovni
deskou)

580 (600) mm

Vyska predni ¢asti 589 mm
spotrebice

VySka zadni ¢asti spo- 571 mm
tfebice

Sitka pFedni ¢4sti spo- 595 mm
trebice

Sitka zadni ¢asti spo- 559 mm
tfebice

Hloubka spotrebice 569 mm
Vestavna hloubka 548 mm
spotrebice

Hloubka s otevienymi 1022 mm
dvirky

Minimalni velikost ve- 560x20 mm

ntila¢niho otvoru. Ot-
vor se nachazi na
spodni zadni strané

Sitka skFifiky 560 mm
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Délka napdjeciho sito- 1500 mm
vého kabelu. Kabel se
nachazi v pravém ro-
hu zadni strany

Montazni Srouby 4x25 mm

Pfipojeni k elektrické siti

/\  VAROVANI! Hrozi nebezpeci
poZaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

+ Ves3kera elektricka pripojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarfem.

+ Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda Udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

+ VZdy pouZivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

+ NepouZivejte rozbocovaci zastreky ani
prodluzovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrcku. Jestlize
potfebujete pFivodni kabel vyménit, musi
vymeénu provést ndmi autorizované
servisni stfedisko.

+ Sitové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotrebice
nebo vyklenku pod spotrebicem,
obzvlasté je-li spotrebic v provozu nebo
jsou-li dvifka horka.

+ Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u Zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastrojd.

+ Sitovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky aZ na konci instalace spotrebice.
Po instalaci musi zGstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

+ Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

+ Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. VZdy tahejte za zastrcku.

+ PouZivejte pouze spravna izola¢ni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

+ Elektricka instalace musi byt vybavena
izola¢nim zafizenim, které umoznuje
odpojeni vSech poéll spotiebice od sité.
Toto izola¢ni zafizeni musi mit mezeru
mezi kontakty nejméné 3 mm.

+ Pred zapojenim sitové zastrcky do sitové
zasuvky zcela zavrete dvirka spotrebice.

Pouziti

/\  VAROVANI! Hrozi nebezpeci
zranéni, popaleni, drazu
elektrickym proudem ¢i vybuchu.

*  Neménte technické parametry spotrebice.

+ Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

+ Béhem provozu nenechavejte spotrebic
bez dozoru.

* Po kazdém pouziti spotrebic vypnéte.

+ Pokud je spotfebi¢ v provozu, budte pFi
otevirani jeho dvifek opatrni. MlzZe
uniknout horky vzduch.

+ NepouZivejte spotrebi¢, mate-li vihké
ruce, nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

+ Na otevfena dvifka netlacte.

* NepouZivejte spotrfebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

+ Dvirka spotrebice otvirejte opatrné.
Pouzivate-li pfisady obsahujici alkohol,
muze vzniknout smés alkoholu a vzduchu.

+ Pfi otvirani dvifek nesmi byt v blizkosti
spotrebice jiskry ani otevieny ohen.

+ Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

VAROVANI! Hrozi nebezpeti
poskozeni spotrebice.

+ Aby nedoslo k poSkozeni nebo zménam
barvy smaltu:

- Nepokladejte nadoby ani jiné
predméty pfimo na dno spotrebice.

- Nepokladejte hlinikovou félii pfimo na
dno vnitfku spotrebice.

- Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

- Po dokonceni pfipravy jidla
nenechavejte ve spotrebici vihké talife
anijidlo.
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- Pfivkladani nebo vyjimani
prislusenstvi budte opatrni.

+ Barevné zmény na smaltovaném povrchu
nebo nerezové oceli nemaji vliv na vykon
spotrebice.

+  PFi peceni vlacnych moucnikl pouzijte
hluboky plech. Ovocné Stavy mohou
zanechat trvalé skvrny.

+ Vzdy varte se zavienymi dvirky
spotrebice.

+ Je-li spotFebic instalovan za ndbytkovym
panelem (napf. dvirky), dvifka nabytku
nesmi byt nikdy zaviena, kdyZ je spotFebic
V provozu. Za zavienym nabytkovym
panelem muze dochazet k narlstu horka
a vlhka, coz mdze nasledné poskodit
spotrebi¢, pouzdro nebo podlahu.
Nezavirejte nabytkovy panel, dokud
spotrebi¢ po pouZiti zcela nevychladne.

Cisténi a udrzba

VAROVANI! Hrozi nebezpeti
poranéni, pozaru nebo poskozeni
spotrebice.

+ Pred Udrzbou spotfebic vzdy vypnéte a
vytadhnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

* Presvédcte se, Ze spotrebic uz vychladl.
Mohlo by dojit k prasknuti skla.

+ PoSkozené sklenéné panely okamzité
vymeénte. Kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

* PFi snimani dvifek spotrebice budte
opatrni. Dvirka jsou tézka!

+ Spotrebic Cistéte pravidelng, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

+ Zbytky tuk ¢i jidel ve spotiebici mohou
zpUsobit poZar.

* Poutzijete-li sprej do trouby, Fidte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
jeho baleni.

Pyrolytické cisténi

/\ VAROVANI! B&hem pyrolytického
rezimu hrozi riziko poranéni /
poZaru / chemickych emisi
(vypard).

B&hem pyrolytického ¢iSténi se uvolfiuji
vypary, které nejsou Skodlivé pro ¢lovéka,
vcetné kojencli nebo osob se zdravotnimi
problémy.

Na rozdil od lidi mohou byt néktefi ptaci
¢i plazi velmi citlivi na vypary, k jejichz
tvorbé mlze dochazet béhem cisticiho
procesu u vSech pyrolytickych trub. Mala
domaci zvifata mohou byt také velmi
citlivd na mistni zmény teploty, ke kterym
dochazi béhem provozu samodisticiho
pyrolytického programu v blizkosti vSech
pyrolytickych trub.

PFed pouZitim samocistici pyrolytické
funkce nebo funkce prvniho pouZiti
odstrafite z vnitfku trouby:

- Jakékoliv zbytky jidel, oleje nebo
vyteklého/usazeného tuku.

- Jakékoliv vyjimatelné predméty
(v€etné rostd, bocnich kolejnicek /
teleskopickych vysuvl apod.,
dodanych spolu se spotrebicem),
obzvlasté pak hrnce, panve, plechy na
peceni a jiné nacini s nepfilnavym
povrchem.

PFi vysokoteplotnim pyrolytickém cisténi
muZe u vsech pyrolytickych trub dojit

k poskozeni nepfrilnavého povrchu hrncd,
panvi, plechli na peceni, nacini apod. a
muZze také dochdazet k tvorbé méné
Skodlivych vypard.

Pozorné si proctéte vSechny pokyny
ohledné pyrolytického cisténi.

Bé&hem chodu pyrolytického cisténi
udrZujte déti z dosahu spotrebice.
Spotrebic je velmi horky a z pfednich
vétracich otvoru se uvolniuje horky
vzduch.

Pyrolytické ¢isténi a prvni pouZiti pfi
maximalni teploté jsou procesy
provadéné pfi vysoké teploté. Mohou se
pfi nich uvolnovat vypary ze zbytk(
potravin a konstrukénich materiald.
Zakaznikdim se proto ddrazné doporucuje
nasledujici:

- Pri kazdém pyrolytickém ciSténi a po
ném zajistéte dikladné vétrani.

- Béhem prvniho pouZiti pfi maximaini
teploté a po jeho dokonceni zajistéte
dobré vétrani.
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+ Béhem chodu pyrolytického ¢iSténi a
prvniho pouZiti pfi maximalni teploté a po
jejich dokonceni zajistéte, aby se vSechna
domdci zvifata (zejména ptaci) nachazela
co nejdale od umisténi spotfebice. BEhem
pyrolytického cyklu a do doby, nez
spotrebic opét vychladne na pokojovou
teplotu, by bylo vhodnéjsi uchovavat je
Vv jiné mistnosti. BEhem chodu
pyrolytického cyklu a prvniho pouZiti pfi
maximalni teploté a po jejich dokonceni
(aZ do vychladnuti spotfebice) musi byt
zajisténo dobré vétrani.

Vnitini osvétleni

VAROVANI! Nebezpeti tirazu
elektrickym proudem.

+ Pokud jde o Zarovku (Zarovky) v tomto
spotrebici a samostatné prodavané
nahradni Zarovky: Tyto Zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at'uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou ur€eny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

Instalace

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

Montaz

@ Pfi instalaci se fidte Pokyny k
montazi.

Elektricka instalace

/\ VAROVANI! Elektrickou instalaci
smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

+ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické Ucinnosti G.

+ PouZivejte pouze Zarovky se stejnymi
vlastnostmi .

Servis

+ Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stredisko.
+ PouZivejte pouze originalni ndhradni dily.

Likvidace

VAROVANI! Hrozi nebezpeti
Urazu ¢i uduseni.

+ Odpojte spotrebic od elektrické sité.

+ Odriznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikvidujte jej.

+ Odstrante dvifka, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvirat ve
spotrebici.

+ Obalovy material:

Obalovy material je recyklovatelny.
Plastové dily jsou oznaceny
mezinarodnimi zkratkami jako PE, PS
apod. VeSkery obalovy material zlikvidujte
ve vhodném kontejneru ve sbérném
dvore v misté svého bydlisté.

@ Vyrobce nenese odpovédnost za
urazy ¢i skody zpUsobené
nedodrzenim bezpecnostnich
pokyn( uvedenych v kapitolach o
bezpecnosti.

Trouba se dodava se sitovym kabelem.

Kabel

Typy kabelt vhodné pro instalaci nebo
vyménu:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Priifez kabelu viz celkovy prikon uvedeny na
typovém Stitku. Také se mizete ridit
tabulkou:
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Celkovy vykon (W) |PriFez kabelu (mm?)

Celkovy vykon (W) |Prifez kabelu (mm?)

maximalné 1 380 3x0.75

maximalné 3 680 3x1.5

maximalné 2 300 3x1

Popis spotiebice

Celkovy pohled

HHEE

4«//’\\‘\\

PFisluSenstvi

+ Tvarovany rost x 2
Pro nadoby na peceni, dortové a kolacové
formy, pecené.

* Plech na peceni x 1
Na kolace a suSenky.

* Hluboky pekac / plech x 1

Uzemnovaci kabel (zeleny/Zluty kabel) musi
byt 0 2 cm del3i nez hnédy fazovy a modry
nulovy kabel.

Ovladaci panel

Elektronicky programator
Zasuvka pro pecici sondu

Gril

B osvétleni

A ventilator

Zasouvaci mfizka, vyjimatelné
B Polohy miizky

Pro peceni moucnych jidel a masa, nebo k
zachycovani tuku.
+ Pecicisonda x 1
PouZiva se k méfeni stupné pfipravy jidla.
+ Teleskopické vysuvy x 2 sady
Pro roSty a plechy na peceni.
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Ovladaci panel

Elektronicky programator
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Symbol Funkce Poznamka
@ ZAP/VYP SlouZi k zapnuti a vypnuti trouby.
Pecici funkce ne- | Jednim stisknutim otevrete nabidku Pecici funkce.
D bo Podporované | DalSim stisknutim pFfepnete na funkci Podporova-
B3sec | Vareni né Vareni. Osvétleni zapnete nebo vypnete podrze-
nim [ na i sekundy.
. Tlacitko Zpét Slouzi k navratu o jednu nabidku zpét. K zobrazeni
= hlavni nabidky stisknéte symbol na tfi sekundy.
Volba teploty Slouzi k nastaveni teploty nebo zobrazeni aktualni
93 SEC teploty v troubé. Stisknutim symbolu na tfi sekun-
dy zapnete &i vypnete funkci: Rychlé zahFati.
Oblibené SlouZi k uloZeni a vyvolani vasich oblibenych pro-
gramd.
6| - Displej Zobrazi aktualni nastaveni trouby.
Tlacitko nahoru SlouZi k posunu v nabidce smérem nahoru.
N P
Tlacitko dold SlouZi k posunu v nabidce smérem dolU.
A v P
Casové a dopliiko- | SlouZi k nastaveni réiznych funkci. Kdy? je spusténa
vé funkce pecici funkce, stisknutim prislusného symbolu na-
9] G}@? stavite Casovac nebo funkce: Blokovani tlacitek,
Oblibené, Ohfev a uchovani teploty, Nastavit a
spustit. Také mUZete zménit nastaveni pecici son-
dy.
0 Q Minutka Nastaveni funkce: Minutka.
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Symbol Funkce Poznamka
OK SlouZi k potvrzeni vybéru nebo nastaveni.
OK
Displej
A B C A. Pecici funkce
| | | B. Denni ¢as
® 16:30 SmE ) C. Ukazatel ohFevu
I | D. Teplota
’ v 121 00:15 » 140°C E. Zobrazuje dobu peceni nebo ¢as do konce
| | funkce
E D
Ostatni ukazatele na displeji:
Symbol Funkce
Q Minutka Funkce je v provozu.
@ Denni ¢as Na displeji se zobrazi aktualni ¢as.
=d! Trvani Na displeji se zobrazi potfebna doba
pripravy.
—)| Cas ukonéeni Na displeji se zobrazi ¢as dokonceni

pripravy.

Teplota

Na displeji se zobrazi teplota.

Casové Udaje

Na displeji se zobrazuje, jak dlouho je
pecici funkce v provozu. Cas vynulujete

soucasnym stisknutim ™~ a ™.

Vypocet

Trouba vypocitd dobu pripravy.

Ukazatel ohrevu

Na displeji se zobrazuje teplota uvnitf
trouby.

Rychlé zahfati

Funkce je v provozu. Zkracuje dobu
rozehfati.

Automaticka vaha

Na displeji se zobrazuje, Ze je spustén
automaticky systém hmotnosti nebo Ze
Ize hmotnost zménit.

Ohrev a uchovani teploty

Funkce je v provozu.
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Pfed prvnim pouZitim

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

Prvni CiSténi

Z trouby odstrarite veSkeré pfisluSenstvi a
vyjimatelné drazky na roSty.

Viz ¢ast ,Cisténi a Gdrzba”.

PFed prvnim pouzitim troubu i pFisluSenstvi
vycistéte.

PFisluSenstvi a vyjimatelné drazky vloZte zpét
do jejich pavodni polohy.

Prvni zapojeni

Kdyz troubu pfipojite k elektrické siti,
pFipadné po vypadku elektrického proudu,
musite nastavit jazyk, kontrast displeje, jas
displeje a aktualni ¢as.

1. Pouzijte ™ nebo ™ k nastaveni hodnot.

2. Potvrdte stisknutim OK

Predehrati

PFed prvnim pouzitim predehfejte troubu
pouze s draténymi ro3ty a plechy na peceni
uvnitr.

1. Nastavte funkci: Horni/spodni ohfev —a

maximalni teplotu.
2. Nechte troubu pracovat jednu hodinu.

3. Nastavte funkci: Pravy horky vzduch () a
maximalni teplotu.

4. Nechte troubu pracovat 15 minut.

Prislusenstvi se mlze zahrat vice nez

obvykle. BEhem predehfivani mdze z trouby

vychazet zapach a koufr. Zajistéte v mistnosti

dostate¢né vétrani.

7 Ve

Denni pouzivani

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpelnosti.
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PouZiti mechanické détské pojistky

V troubé je nainstalovana détska
bezpecnostni pojistka. Je umisténa pod
ovladacim panelem na pravé strané trouby.

Otevreni dvifek trouby s détskou pojistkou:

1. Vysurite drzadlo a podrzte ho nahore
zplsobem uvedenym na obrazku.

2. Otevrete dvirka spotfebice.

Zavrete dvifka trouby bez zatazeni za
détskou pojistku.

Jestlize potFebujete détskou pojistku
odstranit, otevrete dvirka trouby a pojistku
odSroubujte pomoci nastréného klice.
Nastrény Klic je v sacku s Uchytkami v troubé.

Po vyjmuti détské pojistky zaSroubujte Sroub
zpét do otvoru.

VAROVANI! Budte opatrni, abyste
neposkrabali ovladaci panel.

Navigace nabidkami

1. Zapnéte troubu.

2. Pomoci ¥ nebo " nastavte moznosti
nabidky.
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3. Stisknutim OK se presunete do
podnabidky nebo potvrdite nastaveni.

Zpét do hlavni nabidky se mdzete
kdykoli vratit pomoci =.

PFehled nabidek

Hlavni nabidka
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Podnabidka pro: Zakladni nastaveni

Symbol / PoloZka
nabidky

Popis

D

Nastaveni denni-
ho casu

Nastaveni aktualniho
¢asu na hodinach.

Symbol / Polozka
nabidky

Pouziti

Pecici funkce

Obsahuje seznam peci-
cich funkci.

O]

Casové Gdaje

Pokud je tato funkce
zapnuta, po vypnuti
spotfebice se na disple-
ji zobrazuje aktualni
cas.

w

Obsahuje seznam auto-
matickych programd.

°oC»

Rychlé zahrati

Pokud je tato funkce
zapnuta, zkracuje dobu
rozehrati.

Recepty
Recepty pro tyto pro-
gramy naleznete v re-
ceptech.
Obsahuje seznam obli-
Oblibené benych programd pro

pripravu jidel vytvore-
nych uzivatelem.

()

Nastavit a spustit

K nastaveni funkce a je-
jimu pozdé&jSimu spu-
Sténi stisknutim libo-
volného symbolu na
ovladacim panelu.

%
73
=
(D¢
=)

Pyrolytické cisténi.

&

Ohrev a uchovani
teploty

SlouZi k udrzeni teploty
pfipraveného jidla po
dobu 30 minut po do-
konceni pripravy.

Q

Zakladni nastave-

SlouZi k nastaveni kon-
figurace spotrebice.

O]

ProdlouZeni doby
peceni

Zapne a vypne funkci
prodlouzeni doby pece-
ni.

ni
kg Obsahuje seznam dal-
Speciality Sich pedicich funkci.

D

Kontrast displeje

Uprava kontrastu dis-
pleje po stupnich.

®

Podporované Va-
feni

Obsahuje doporucena
nastaveni trouby pro 3i-
roky vybér pokrmd.
Zvolte pozadovany po-
krm a spustte pecici
proces. Teplota a doba
pFipravy slouzi pouze
pro orientaci k dosaze-
ni lepSich vysledkd a
Ize je upravit. Zavisi na
receptu, kvalité a
mnozstvi pouZitych pfi-
sad.

tel
Jas displeje

Uprava jasu displeje po
stupnich.

=

Nastaveni jazyka

Nastaveni jazyka na
displeji.

Hlasitost zvuk.
signalizace

Nastavi hlasitost tond
tlacitek a zvukové sig-
nalizace po stupnich.

1]

Toény tlacitek

Zapne a vypne tény do-
tykovych tlacitek. Neni
mozné deaktivovat tén
dotykového tlacitka
Zap / Vyp.
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Symbol / Polozka Popis Pecici funk- Pouziti
nabidky ce
33 Aktivuje a deaktivuje K peceni kolacd s kfupavym
Alarm / chybovy bezpecnostni tény. spodkem a zavafovani potra-
ton Spodni | VIN:
ohrev
Upozorni vas na to, kdy
PFipominka &i&té- spotrebic vycistit. ) Tato funkce slouZi k ispofe
ni 0 energie pri peceni. Pokyny k
Vihky hor- pfipravé viz kapitola ,Tipy a
Pouze pro prodejce. ky vzduch rady”, VIhky horky vzduch.
Re¥im demo Dvitka trouby by méla byt bé-
. hem peceni zaviena, aby ne-
i Zobrazuje verzi softwa- doSlo k pFeruseni funkce a
Servis re a konfiguraci. aby trouba fungovala co nej-
—— - Usporné&ji. Pfi poufZiti této
& Vl’atl,VSECf]na nastaveni funkce se teplota ve vnitiku
Tovarni nastaveni | N@ vyck,\on tovarni na- trouby mdze lisit od nastave-
staveni. né teploty. Je vyuZzito zbytkové
teplo.MGze dojit ke sniZeni te-
Pecici funkce pelného vykonu. Obecna do-
poruceni ohledné Uspory
Pecici funk- PouZiti energie viz kapitola ,Energe-
ce tickd ucinnost”, Uspora ener-
. N . gie.Tato funkce byla pouZzita
(P ﬁigﬁ Csf)r:;ggdsilén: Izrseuc?el:“fm;_ ke spInéni energetické tfidy
i P dle normy EN 60350-1. Pokud
Pravy hor- : 3iva i Stle-
Ky Vyd h | Nastavte teplotu trouby o 20 - pguzwate tuto funkci, osvétle
y vzduc 40 °C nizéi ne? pi pouiti ni se automaticky vypne po 30
funkce Horni/spodni ohrev. sekundach.
—_— K peteni mougnych jidel a Iz K prlpravevpolotovaru do kru-
. P . 0 pava (napf. hranolek, americ-
masa na jedné drovni trouby. kv R
— Mrazené ych brambor nebo jarnich
Horni/ ; zavitkd).
spodn potraviny
ohrev weww | Ke grilovani plochych pokrmd
oo K peceni pizzy. K intenzivné&jsi- ) a opekani chleba.
(l'l_) mu opeceni dozlatova a dosa- Gril
Funkce piz- | #¢M kfupavého spodku. ¥9¥¥ | Ke grilovani plochych kusti ve
zy velkém mnoZstvi a opékani
() K pFipravé mékkych a $tavna- Rychly gril | chleba-
) 0 tych pecent. ¥IZ® | Kpeteni vétsich kusi masa
lekc’)te— i} nebo dribezZe s kostmi na jed-
pIovtnl pe- Turbo gril né Urovni. K zapékani a pece-
ceni ni dozlatova.
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Speciality

Pecici funkce

PouZiti

Peceni chleba

K peceni chleba.

vy

Gratinované po-
krmy

K pfipravé pokrm0 jako
lasagne nebo zapékané
brambory. K zapékani a
peceni dozlatova.

()

Kynuti tésta

Ke kynuti tésta pred pe-
¢enim. Pokud pouZiva-
te tuto funkci, osvétleni
se automaticky vypne
po 30 sekundach.

()

Ohrev talif

K predehrati talifa k se-
rvirovani.

K pfipravé zeleninovych
zavarenin ¢i nakladané

Zavarovani zeleniny.
(Q_¢) K suSenti kraj.eneho
0 ovoce, zeleniny a hub.
Dehydratace
K udrZeni teploty po-
— krm.

Uchovat teplé

()

Rozmrazovani

K rozmrazovani potra-
vin (zeleniny a ovoce).
Doba rozmrazovani za-
visi na mnoZzstvi a vel-
ikosti zmrazenych po-
travin. Pokud pouZivate
tuto funkci, osvétleni se
automaticky vypne po
30 sekundach.
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Nastaveni pecici funkce
Zapnéte troubu.
Zvolte nabidku: Pecici funkce.

Potvrdte stisknutim OK,
Zvolte pecici funkci.

Potvrdte stisknutim OK.
Nastavte teplotu.

Potvrdte stisknutim OK.

Nowun srw =

Ukazatel ohfevu

Kdyz spustite pecici funkci, na displeji se
rozsviti pfislusny prouzek. Tento prouzek
zobrazuje zvysujici se teplotu. Po dosazeni
dané teploty tfikrat zazni zvukovy signal,
prouZek zablika a poté se prestane
zobrazovat.

Rychlé zahFati
Tato funkce zkracuje dobu rozehfati.

@ Pokud je spusténa funkce
rychlého zahrati, nevkladejte do
spotfebice Zadné potraviny.

Funkci zapnete podrzenim Ao na i
sekundy. Ukazatel ohfevu se méni.

Tato funkce neni u nékterych funkci trouby k
dispozici.

Zbytkové teplo

Po vypnuti trouby se na displeji zobrazuje
zbytkové teplo. Toto teplo mlzete vyuZit k
udrZeni teploty jidla.
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Funkce hodin

Tabulka funkci hodin

Funkce hodin PouZiti

Slouzi k nastaveni od-
poctu (max. 2 hodiny 30
minut). Tato funkce ne-
ma Zadny vliv na provoz
trouby.

K zapnuti této funkce

stisknéte L), K nastaveni
minut pouZijte ™ nebo
a funkci spustte pomoci

OK,

Q Minutka

Slouzi k nastaveni délky
provozu trouby (max. 23
hodin 59 minut).

|_)| Trvani

—>| ¢as ukonge- | SlouZi k nastaveni ¢asu

ni vypnuti pecici funkce
(max. 23 hodin 59 mi-
nut).

Pokud nastavite ¢as pro funkci hodin, za¢ne
se Cas odpocitavat po péti sekundach.

Pokud pouZijete funkce hodin:
Trvéni, Cas ukonéeni, vypne
trouba topné ¢lanky po uplynuti
90 % nastaveného Casu. Zbytkové
teplo se vyuZije k dokonceni
peceni az do konce nastaveného
¢asu (3-20 minut).
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Nastaveni funkci hodin

@ PFed pouzitim funkci: Trvéni, Cas
ukonceni, musite nejprve nastavit
pecici funkci a teplotu. Trouba se
vypne automaticky.

MUzete pouZzit funkce: Trvani a
Cas ukonéeni soucasné, pokud
chcete troubu ve stanovenou
dobu automaticky zapnout a
vypnout.

Funkce: Trvani a Cas ukonceni
nefunguji, kdyzZ pouzivate pecici
sondu.

1. Nastavte pecici funkci.

2. Opakované stisknéte &%, dokud se na
displeji nezobrazi poZzadovana funkce
hodin a souvisejici symbol.

3. Poufijte ™ nebo ™ k nastaveni
potfebného casu.

4. Potvrdte stisknutim OK

Po vyprseni ¢asu zazni zvukovy signal.

Trouba se vypne. Na displeji se zobrazi

zprava.

5. Signal vypnete stisknutim libovolného
symbolu.

Ohfev a uchovani teploty
Podminky pro funkci:

+ Nastavena teplota musi byt vy3si nez 80
°C.
+ Funkce: Trvani je nastavena.

Funkce: Ohfev a uchovani teploty udrzuje
pfipravené jidlo teplé pfi teploté 80 °C po
dobu 30 minut. Zapne se po dokonceni
peceni.

Funkci mGzZete zapnout nebo vypnout v
nabidce: Zakladni nastaveni.

1. Zapnéte troubu.
2. Zvolte pecici funkci.
3. Nastavte teplotu vy3Si nez 80 °C.
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4. Opakované stisknéte &%, dokud se na
displeji nezobrazi: Ohrev a uchovani
teploty.

5. Potvrdte stisknutim OK.

Po dokonceni funkce zazni zvukovy signal.

ProdlouZeni doby peceni

Funkce: ProdlouZeni doby peceni zpUsobi, Ze

pecici funkce bude pokracovat i po
dokonceni funkce Trvani.

@ Lze pouzit u vSech pecicich funkci
s funkci Trvani nebo Automaticka
vaha.

Nelze pouzit u pecicich funkci s
pecici sondou.

Automatické programy

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

Online recepty

@ Recepty pro automatické
programy urcené pro tuto troubu
naleznete na webovych strankach
www.ikea.com. Odpovidajici
recepty naleznete pomoci ¢isla
polozky, které je uvedeno na
typovém Stitku na prednim rdmu
vnitFni ¢asti spotrebice.

Pouziti pFislusenstvi

/\  VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

Vkladani prislusenstvi

Maly zarez nahofre zajiStuje vySsi bezpec€nost.
Tyto zarezy také funguji jako ochrana proti
preklopeni. Vysoky okraj kolem roStu slouzi
jako ochrana proti sklouznuti varnych nadob

Z rostu.

Tvarovany rost:
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1. Po vypr3eni doby peceni zazni zvukovy
signal. Stisknéte libovolny symbol.
Na displeji se zobrazi hlaseni.

2. Stisknutim @ funkci zapnete nebo

vypnete stisknutim ~.
3. Nastavte délku funkce.

4. Stisknéte OK.

Recepty

Tato trouba ma sadu receptl, které mizete
pouZzit. Recepty jsou pevné dané a nelze je
zménit.

1. Zapnéte troubu.

2. Zvolte nabidku: Recepty. Potvrdte

stisknutim OK.
3. Zvolte kategorii a jidlo. Potvrdte

stisknutim OK,
4. Zvolte recept. Potvrdte stisknutim OK,



Rost zasurite mezi vodici listy drazek rostl a
ujistéte se, Ze nozicky sméruji dold.

Plech na peceni / Hluboky pekac:

Zasunte plech mezi draZzky zvolené Grovné
rostu.

Pecici sonda

Lze nastavit dvé teploty: teplotu trouby a
teplotu stfedu pokrmu.

Pecici sonda méfi teplotu stfedu masa.
Jakmile teplota masa dosahne nastavené
teploty, trouba se vypne.

/\ POZOR! Pouzivejte pouze
dodavanou pecici sondu nebo
originalni nahradni dily.

@ Pelici sonda musi b&éhem peceni
zUstat v mase a v zasuvce.

1. Zasunte Spicku pecici sondy do stfedu
masa.

2. Zasunite zastrcku pecici sondy do zasuvky
na horni strané vnitfku trouby.
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3. Zapnéte troubu.
Na displeji se zobrazi symbol pecici sondy.

4. Stisknutim ™ nebo ™ za méné nez 5
sekund nastavte teplotu stfedu pokrmu.

5. Nastavte pecici funkci a v pfipadé
potreby teplotu trouby.

Trouba vypocita priblizny ¢as konce peceni.

Cas ukonéeni se lii podle mnoZstvi jidla,

nastavenych teplot trouby (minimalné 120

°C) a provoznich reZim0. Trouba vypocita Cas

konce peceni do pfiblizné 30 minut.

6. Zménu teploty ve stfedu pokrmu
provede stisknutim &7,

Kdyz teplota stfedu masa dosahne

nastavené teploty, zazni zvukovy signal.

Trouba se automaticky vypne.

7. Signal vypnete stisknutim libovolného
symbolu.

8. Zastrtku pedici sondy vytdhnéte ze
zasuvky a maso vyjméte z trouby.

9. Vypnéte troubu stisknutim tlacitka @.

/\ VAROVANI! Petici sonda je horka.
Hrozi nebezpeci popaleni.

PouZiti teleskopickych vysuvt

Instalaéni pokyny pro
teleskopické vysuvy si uschovejte
pro budouci pouZiti.

Teleskopické vysuvy usnadnuji vkladani nebo
vytahovani tvarovanych rostd a plechd.
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/\ POZOR! Teleskopické vysuvy
nemyjte v mycce nadobi.
Teleskopické vysuvy ni¢im
nemazte.

Na teleskopické
vysuvy poloZte
tvarovany rost a
opatrné je zasurite
do trouby.

Pravy i levy
teleskopicky vysuv
zcela vytahnéte.

Doplrikové funkce

Oblibené

Sva oblibena nastaveni jako doba peceni,
teplota nebo pecici funkce si mizete ulozit.
Jsou dostupna v nabidce: Oblibené. Mlzete
ulozit 20 programd.

UloZeni programu

1. Zapnéte troubu.

2. Zvolte pecici funkci nebo automaticky
program.

3. Opakované stisknéte ?’f, dokud se na
displeji neobjevi: ULOZIT.

4. Potvrdte stisknutim OK

Na displeji se zobrazi prvni volna pozice

paméti.

5. Potvrdte stisknutim OK

6. Zadejte nazev programu.

Prvni pismeno blika.

7. Stisknutim ™~ nebo ™ zménite pismeno.

8. Stisknéte OK
Nasledujici pismeno blika.

9. V pripadé potreby provedte opét krok 7.
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Pfed tim, neZ zavrete dvirka trouby, se
ujistéte, Ze jste teleskopické vysuvy zcela

zasunuli do trouby.

VAROVANI! Viz €4st ,Popis
spotrebice”.

10. Stisknutim a podrzenim tlacitka OK
zadani uloZite.

Obsazené pozice paméti mlZete prepsat.

KdyZ se na displeji zobrazi prvni volna pozice

paméti, stisknéte ™ nebo ™ a stisknutim OK

prepiste stavajici program.

Nazev programu mUzZete zménit v nabidce:

Zménit nazev programu.

Spusténi programu

1. Zapnéte troubu.

2. Zvolte nabidku: Oblibené.

3. Potvrdte stisknutim OK,

4. Zvolte nazev svého oblibeného
programu.

5. Potvrdte stisknutim OK,

Stisknutim pie prejdete pfimo do nabidky:

Oblibené.
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PouZiti funkce détské bezpecnostni
pojistky
Jestlize je zapnuta funkce détské

bezpecnostni pojistky, troubu nelze nahodné
zapnout.

@ Pokud probiha funkce
pyrolytického cisténi, dvirka se
automaticky zablokuji.

Kdyz stisknéte jakykoli symbol, na
displeji se zobrazi hlaseni.

1. stisknutim © zapnéte displej.

2. Soutasné stisknéte a podrite ¥ a *
dokud se na displeji nezobrazi hlaSeni a
symbol klice.

K vypnuti funkce détské bezpecnostni

pojistky zopakujte krok 2.

Blokovani tlacitek

Tato funkce brani nahodné zméné pecici
funkce. Tuto funkci Ize zapnout pouze u
zapnuté trouby.

1. Zapnéte troubu.
2. Nastavte pecici funkci nebo zvolte
nastaveni.

3. Opakované stisknéte &%, dokud se na
displeji nezobrazi: Blokovani tlagitek.

4. Potvrdte stisknutim OK

@ Pokud probiha funkce
pyrolytického cisténi, dvirka se
zablokuji a na displeji se zobrazi
symbol klice.

K vypnuti funkce stisknéte &2, Na displeji se
zobrazi zprava. K potvrzeni opét stisknéte &
a poté OK.

@ KdyZ troubu vypnete, vypne se i
funkce.
Nastavit a spustit

Tato funkce umozZznuje nastavit pecici funkci

stisknutim libovolného symbolu.
1. Zapnéte troubu.

21

2. Nastavte pecici funkci.

3. Opakované stisknéte &%, dokud se na
displeji neobjevi: Trvani.

4. Nastavte cas.

5. Opakované stisknéte &%, dokud se na
displeji nezobrazi: Nastavit a spustit.

6. Potvrdte stisknutim OK

Stisknutim libovolného symbolu (kromé @)
spustite funkci: Nastavit a spustit. Nastavena
pedici funkce se spusti.

Po dokonceni pecici funkce zazni zvukovy
signal.

®

+ V pribéhu pecici funkce se
zobrazuje Blokovani tlacitek.

+ Nabidka: Zakladni nastaveni
umoZfiuje zapnuti a vypnuti
funkce Nastavit a spustit.

Automatické vypnuti

Z bezpecnostnich ddvodU se trouba po urcité
dobé, kdy je spusténa néjaka funkce a vy
nezménite Zadné nastaveni, automaticky

vypne.
(°C) @ (h)
30-115 12.5
120-195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Automatické vypnuti nefunguje s funkcemi:
Osvétleni, Pecici sonda, Trvani, Cas ukonceni.

Jas displeje
U jasu displeje existuji dva rezimy:

+ Nocnijas - kdyzZ je trouba vypnuts, tak je
mezi 22:00 a 06:00 jas displeje niZsi.
+ Dennijas:
- kdyz je trouba zapnuta.
- pokud se béhem rezimu noc¢niho jasu
dotknete jakéhokoliv symbolu (kromé
tlacitka ZAP/VYP), displej se na
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nasledujicich 10 sekund prepne zpét
do reZimu denniho jasu.

Chladici ventilator

Kdy?z je trouba v provozu, chladici ventilator
se automaticky zapne, aby udrzZoval povrch
trouby chladny. JestliZe troubu vypnete,
bude chladici ventilator pokracovat v
chlazeni az do Uplného ochlazeni trouby.

Tipy a rady

Doporuceni k peceni

PFi pfedehFivani trouby dosahnete
nejrychlejsiho vysledku, kdyZ z vnitfku trouby
vyjmete tvarované rosty a plechy na peceni.

Trouba ma pét poloh rostd. Polohy rostd v
troubé se pocitaji zdola.

Tato trouba je vybavena specidlnim
systémem, ktery zajiStuje ob&h vzduchu a
stalou recyklaci pary. Tento systém
umozfiuje peceni a vafeni v pare, takze jidla
jsou uvnitf mékka a na povrchu maji
kdrcicku. Doba pelenf a spotieba energie
jsou snizeny na minimum.

V troubé nebo na sklenénych panelech
dvifek se mze béhem peceni srazZet vihkost.
PFi otvirani dvifek trouby vzdy odstupte.

Jakmile trouba vychladne, vycistéte jeji
vnitfek pomoci mékkého hadriku.

Peceni moucnikd
Neotvirejte dvifka, dokud neuplynou 3/4
¢asu nutného k peceni.
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Bezpecnostni termostat

Nespravna obsluha trouby nebo vadné
soucasti mohou zpUsobit nebezpetné
prehrati. Aby se tomu zabranilo, je tato
trouba vybavena bezpecnostnim
termostatem, ktery pferusi napajeni. Po
poklesu teploty se trouba opét automaticky
zapne.

JestliZze do trouby vloZite dva plechy na
peceni, musi byt mezi plechy jedna Uroven
drazek volna.

Peceni masa a ryb

PFi peceni velmi tu¢ného jidla pouzijte
hluboky pekac / plech, aby se v troubé&
nevytvorily skvrny, které by jiz nemusely jit
odstranit.

PFed podavanim nechte maso odpocivat asi
15 minut, a teprve potom ho kréjejte, aby
nevytekla Stava.

Do hlubokého pekace / plechu nalijte trochu
vody, aby se pfi peceni tolik nekoufilo.
Kondenzaci koure zabranite dolitim vody
pokazdé, kdyz se odpafi.

Vihky horky vzduch

®©

Nejlepsich vysledkd dosahnete,
budete-li se Fidit doporucenou
dobou peceni v tabulce nize.

Jidlo Prislusenstvi Teplota (°C) |Poloha rostu| Cas (min)
Sladké pecivo, 12 | plech na peceni nebo pe- | 180 2 20-30
kust kac na zachyceni tuku
Pecivo, 9 kust plech na peceni nebo pe- |[180 2 30-40
kac na zachyceni tuku
MraZend pizza, |tvarovany rost 220 2 10-15
0,35 kg
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Jidlo Prislusenstvi Teplota (°C) |Poloha rostu| Cas (min)

Rolada plech na peceni nebo pe- [170 2 25-35
kac na zachyceni tuku

SuSenka brow- | plech na peceni nebo pe- |175 3 25-30

nie kac na zachyceni tuku

Suflé, 6 kusU keramické pecici Salky na | 200 3 25-30
tvarovany rost

Kolacovy korpus | dortovy korpus na tvaro- | 180 2 15-25

z piSkotového vany rost

tésta

Piskotovy dort zapékaci misa na tvarova- | 170 2 40-50
ny rost

PoSirovana ryba, | plech na pe€eni nebo pe- |180 3 20-25

0,3 kg kac na zachyceni tuku

Celd ryba, 0,2 kg | plech na peceni nebo pe- |180 3 25-35
kac na zachyceni tuku

Rybi filé, 0,3 kg | plech na pizzu na tvarova- | 180 3 25-30
ny rost

PoSirované ma- | plech na peceni nebo pe- |200 3 35-45

so, 0,25 kg kac na zachyceni tuku

Saslik, 0,5 kg plech na peceni nebo pe- |200 3 25-30
kac na zachyceni tuku

Susenky, 16 kust | plech na peceni nebo pe- |180 2 20-30
kac na zachyceni tuku

Makronky, 20 plech na peceni nebo pe- |[180 2 25-35

kustd kac na zachyceni tuku

Muffiny, 12 kust | plech na peceni nebo pe- |170 2 30-40
kac na zachyceni tuku

Slané pecivo, 16 | plech na peceni nebo pe- |180 2 25-30

kust kac na zachyceni tuku

SuSenky z kfeh- | plech na peceni nebo pe- | 150 2 25-35

kého tésta, 20 kac na zachyceni tuku

kust

Dortiky, 8 kusG | plech na peceni nebo pe- |170 2 20-30
ka¢ na zachyceni tuku

PoSirovana zele- | plech na peceni nebo pe- |180 3 35-45

nina, 0,4 kg

kac na zachyceni tuku
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Jidlo PFislusenstvi Teplota (°C) |Poloha rostu| Cas (min)

Vegetarianska plech na pizzu na tvarova- | 200 3 25-30

omeleta ny rost

Stfedomorska plech na peceni nebo pe- |[180 4 25-30

zelenina, 0,7 kg [ k&€ na zachyceni tuku

Vihky horky vzduch - doporucena

prisluSenstvi

Upravou.

Pouzivejte formy a nadoby z tmavého kovu a
s povrchovou vrstvou. Pohlcuji teplo I1épe neZ

nadoby ze svétlého kovu a s reflexni

Prislusenstvi

Velikost

Obrazek

Plech na pizzu, tmavy, ne-
reflexni

Pramér 28 cm

Zapékaci misa, tmava, ne-
reflexni

Pramér 26 cm

Pecici Salky, keramické

Primér 8 cm, vyska 5 cm

Dortovy korpus, tmavy, ne-
reflexni

Pramér 28 cm

Informace pro zkuSebny

Testy podle normy IEC 60350-1.

Jidlo Funkce PFisluSen- | Poloha | Teplota Cas (min) Poznamky
stvi rostu (°C)
Maly ko- | Horni/spod- |Plechna |3 170 20-30 VloZte 20 malych
lac ni ohfev peceni kolackl na jeden
plech.
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Jidlo Funkce PFisluSen- | Poloha | Teplota Cas (min) Poznamky
stvi rostu (°C)

Maly ko- | Pravy horky [Plechna |3 150 - 20-35 VloZte 20 malych

lac vzduch peceni 160 kolackd na jeden
plech.

Maly ko- | Pravy horky |Plechna |2a4 [150- 20-35 VloZte 20 malych

lac vzduch peceni 160 kolackd na jeden
plech.

Jable¢ny | Horni/spod- | Tvarova- |2 180 70-90 PouZijte 2 formy

kolac ni ohrev ny rost (prdmér 20 cm),
poloZené napfic.

Jable¢ny | Pravy horky |Tvarova- |2 160 70-90 Pouzijte 2 formy

kolac vzduch ny rost (prdmér 20 cm),
poloZené napfic.

PiSkotova | Horni/spod- | Tvarova- |2 170 40-50 PouZijte kola¢ovou

buchta ni ohfev ny rost formu (prdmér 26

bez tuku cm).
PFedehrejte trou-
bu po dobu 10 mi-
nut.

PiSkotova | Pravy horky [Tvarova- |2 160 40 - 50 Pouzijte kolacovou

buchta vzduch ny rost formu (prdmér 26

bez tuku cm).
PFedehrejte trou-
bu po dobu 10 mi-
nut.

PiSkotova | Pravy horky |Tvarova- |2a4 [160 40-60 PouZijte kola€ovou

buchta vzduch ny rost formu (prdmér 26

bez tuku cm). PoloZzenou
napfic.
PFedehrejte trou-
bu po dobu 10 mi-
nut.

Maslové | Pravy horky [Plechna |3 140 - 20-40 -

suSenky |vzduch peceni 150

Méaslové | Pravy horky |Plechna |2a4 [140- 25-45 -

suSenky |vzduch peceni 150

Maslové | Horni/spod- [Plechna |3 140 - 25-45 -

suSenky | niohfev peceni 150




CESKY 26
Jidlo Funkce PFisluSen- | Poloha | Teplota Cas (min) Poznamky
stvi rostu (°C)
Topinky Gril Tvarova- |4 max. 2-3 minuty z | Pfedehrejte trou-
4 - 6 kusu ny rost jedné strany; 2 | bu po dobu 3 mi-
-3 minuty z nut.
druhé strany
Hovézi Gril Tvarova- (4 max. 20-30 Tvarovany rost
hambur- ny rost a vloZte na Ctvrtou
ger odkapa- Uroven a odkapé-
6 kusU, vaci plech vaci plech na treti
0,6 kg Uroven trouby. V
poloviné pripravy
jidlo otocte.
Predehrejte trou-
bu po dobu 3 mi-
nut.
Tabulky pfipravy recepty naleznete pomoci ¢isla polozky, které

Dal3i tabulky pfipravy jsou uvedeny v rdémci
receptd, které naleznete na webovych

je uvedeno na typovém Stitku na pfednim
rdmu vnitini ¢asti trouby.

strankach www.ikea.com. Odpovidajici

e

Cisté&n

i a udrzba

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

Poznamky k ciSténi

< PFedni stranu trouby otfete mékkym hadfikem namocenym v roztoku teplé
vody a Setrného myciho prostredku.
Kovové plochy ocistéte pomoci ¢isticiho roztoku.
Cistici pro- | Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho prostredku.
stfedky
A Vnitfek trouby ocistéte po kazdém poufZiti. Hromadéni mastnoty ¢i zbytkd
=Y jidel mazZe zpUsobit poZar.
| I V troubé nebo na sklenénych panelech dvifek se mUlze srazet vihkost. Ke
snizeni kondenzace troubu pfed pfipravou jidla vzdy na 10 minut prede-
KaZdodenni | hfejte. Neuchovavejte potraviny v troub& déle neZ 20 minut. Osuste vnitFek
poufZiti mékkym hadrem po kaZzdém pouZiti.
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& Vycistéte viechno pfisluSenstvi po kazdém pouZiti a nechte jej vysusit. Pou-
/_’*/ Zijte mékky hadr a vlaZznou vodu s Setrnym mycim prostfedkem. Necistéte

Z2/4 | prislusenstvi v myéce nadobi

Neprilnavé prislusenstvi necistéte pomoci abrazivnich Cisticich prostredk
PfisluSenstvi | nebo ostrych pfedméta.

Trouby z nerezové oceli nebo hliniku

Dvitka trouby Cistéte pouze vihkym
hadfikem nebo houbou. Osuste je mékkym

hadrikem.

Nikdy nepouZzivejte ocelové draténky,
kyseliny nebo abrazivni (piskové) prostredky,
protoze by mohly poSkodit povrch trouby.

Ovladaci panel vycistéte se stejnou
opatrnosti.

Vyjmuti draZek na roSty

Chcete-li troubu vycistit, odstrante drazky na

rosty.

POZOR! Pfi odstranovani drazek

na ro3ty budte opatrni.

1. Odtahnéte predni ¢ast drazek na roSty od

stény trouby.

2. Odtdhnéte zadni konec drazek na roSty
od stény trouby a vytahnéte je ven.

o=

Vyjmuté pFisluSenstvi instalujte stejnym

postupem v opacném poradi.

Zarazky na teleskopickych
vysuvech musi sméfovat dopfedu.

Cisténi

VAROVANI! BEhem chodu
pyrolytického ¢iSténi a prvniho
pouZiti pfi maximalni teploté a po
jejich dokonceni zajistéte, aby se
vSechna domaci zvifata (zejména
ptéci) nachazela co nejdale od
umisténi spotfebice. BEhem
pyrolytického cyklu a do doby, nez
spotfebi¢ opét vychladne na
pokojovou teplotu, by bylo
vhodnéjsi uchovavat je v jiné
mistnosti. BEhem chodu
pyrolytického cyklu a prvniho
pouZiti pfi maximalni teploté a po
jejich dokonceni (az do
vychladnuti spotrebice) musi byt
zajisténo dobré vétrani.

VAROVANI! Pfed pouZitim
samocistici pyrolytické funkce
nebo funkce prvniho pouZziti
odstrarite z vnitfku trouby:

+ Jakékoliv zbytky jidel, oleje
nebo vyteklého/usazeného
tuku.

+ Jakékoliv vyjimatelné
predméty (vCetné rosta,
bocnich kolejnicek /
teleskopickych vysuv( apod.,
dodanych spolu se
spotrebicem), obzvlasté pak
hrnce, panve, plechy na peceni
a jiné nacini s nepfilnavym
povrchem.
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/\ POZOR! Jsou-li ve stejné skiini
instalovany dal3i spotfebice,
nepouZzivejte je soucasné, protoze
tato funkce: Cisténi. M(ize
poskodit spotFebic.

Cisténi nemUze zadit:
+ pokud jste nevyjmuli pecici sondu.
+ pokud nejsou dvifka trouby zavrena.

1. Vyjméte vSechno pfislusenstvi a
vyjimatelné drazky na rosty.
2. Ocistéte vnitfek trouby teplou vodou a

jemnym mycim prostfedkem. Vnitfni sklo

dvifek trouby umyjte teplou vodou a
mékkym hadrem.

3. Zapnéte troubu.

4. Vstupte do nabidky a zvolte funkci:

Cigteni. Stisknéte tlatitko OK,
5. Nastavte délku ¢isténi:

Funkce Popis

Kratky K mirnému vycisténi:
1h.

Normalni K standardnimu vyci-
$téni: 1 h 30 min.

Intenziv- K dikladnému vyci-

ni $téni: 2 h 30 min.

6. Stisknéte tlagitko OK.

Jakmile se €isténi spusti, dvitka trouby se
zamknou a osvétleni nefunguje.
Chcete-li zastavit ¢iSténi pred jeho
dokonéenim, vypnéte troubu.

VAROVANI! Po dokonéeni funkce
je trouba velmi horka. Hrozi
nebezpedi popaleni.

Dvirka zGstanou zablokovana a nékteré
funkce trouby nejsou po dokonceni ¢isténi k
dispozici, dokud teplota v troubé
nepoklesne.

Odstranéni a instalace dvirek

Dvitka trouby se skladaji ze CtyF sklenénych
paneld. Dvitka trouby a vnitfni sklenéné
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panely Ize za Uc¢elem ¢iSténi demontovat.
Pred demontazi sklenénych paneld si
prectéte celou kapitolu ,Odstranéni a
instalace dvirek”.

POZOR! Troubu bez sklenénych
panell nepouZivejte.

1. Dvirka trouby zcela otevrete a podrzte
oba dverni zavésy.

2. Zvednéte zdpadky a tdhnéte za né,
dokud necvaknou.

3. Napul pfiviete dvitka trouby do prvni
polohy otevieni. Pak dvifka nadzdvihnéte
a vytahnéte z jejich umisténi.

4. Dvirka poloZte na mékkou latku na rovné
podloZce.

5. Uchopte okrajovou listu (B) na horni
strané dvifek na obou stranach a
zatlacenim smérem dovnitf uvolnéte
svorku tésnéni.
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6. Vytadhnéte okrajovou listu dopfedu a
vyjméte ji.

7. Uchopte sklenéné panely dvifek za horni
okraj a opatrné je postupné vytdhnéte
ven. Zacnéte hornim panelem. Ujistéte
se, Ze sklo zcela sklouzne z drzakd.

8. Sklenéné panely omyjte vodou s mycim
prostfedkem. Sklenéné panely opatrné

osuste. Sklenéné panely nemyjte v mycce

nadobi.

9. Po vyciSténi nasadte sklenéné panely,
dverni liStu a dvifka trouby a zavrete
zapadky na obou zavésech.

Jsou-li dvitka spravné nainstalovana, uslysite

pFi zavirani zapadek cvaknuti.

Davejte pozor, abyste sklenéné panely (A, B a

C) nasadili zpét ve sprdvném poradi.

Zkontrolujte symbol / potisk na strané

sklenéného panelu. Kazdy panel vypada

odlisné&, aby se usnadnila jejich demontaz a

montaz.

Potisk skla musi sméFovat k vnitFni strané
dvifek. Po instalaci se ujistéte, Ze povrch
ramu sklenéného panelu neni na potisku
skla na dotek drsny.

PFi spravné instalaci dverni liSta zacvakne.
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Davejte pozor, abyste prostfedni sklenény
panel nainstalovali spravné do jeho
umisténi.

1)

it

Vyména Zarovky

Na dno vnitfku trouby poloZte mékkou latku.
Zabranite tak poSkozeni krytu Zarovky a
vnitfku trouby.

/\ VAROVANI! Nebezpeti drazu
elektrickym proudem! Pred
vyménou Zarovky vypnéte
pojistky.

Zarovka trouby a jeji kryt mohou
byt horké.

A POZOR! Halogenovou Zarovku
vzdy drzte v kusu latky, aby na
jejim povrchu nedoslo k pfipaleni
mastnoty.

-

Vypnéte troubu.

2. Vytdhnéte pojistky v pojistkové skFifice
nebo vypnéte jistic.

3. Sklenénym krytem otocte proti sméru
hodinovych rucicek a sejméte jej.

4. Sklenény kryt vycistéte.
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5. Vyménte Zarovku v troubé za novou

Zarovku do trouby 40 W, 230 V (50 Hz),
Zaruvzdornou do 350 °C (objimka: G9).

Odstranovani zavad

VAROVANI! Viz kapitoly o

bezpeclnosti.

Co délat, kdyz...
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6. Nasadte sklenény kryt.

Problém

MozZna pficina

Reseni

Trouba nehreje.

Trouba je vypnuta.

Zapnéte troubu.

Trouba nehreje.

Hodiny nejsou nastavené.

Nastavte hodiny.

Trouba nehreje.

Nejsou provedena nutnd na-
staven.

Zkontrolujte, zda jsou nasta-
veni spravna.

Trouba nehreje.

Funkce automatického vy-
pnuti je zapnuta.

Viz ,Automatické vypnuti“.

Trouba nehreje.

Détska bezpecnostni pojistka
je zapnuta.

Viz ,Pouziti détské bezpec-
nostni pojistky”.

Trouba nehreje.

Dvefe nejsou spravné zavre-
né.

Zcela dvirka zavrete.

Trouba nehreje.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pficinou za-
vady neni pojistka. Pokud se
pojistka spaluje opakovang,
obratte se na autorizovaného
elektrikare.

Osvétleni nefunguije.

Vadna zarovka.

Vyménte Zarovku.

Na displeji se zobrazi F111.

Zastrcka pecici sondy neni
spravné zasunuta do zasuv-
ky.

Zastrcku pecici sondy zasuni-
te co nejhloubéji do zasuvky.

Na displeji se zobrazuje chy-
bovy kéd, ktery neni uvedeny
v tabulce.

Jedna se o zdvadu na elek-
troinstalaci.

+ Troubu vypnéte a znovu
zapnéte prostrednictvim
domovni pojistky nebo
ochranného spinace v po-
jistkové skfince.

+ Pokud se chybovy kéd na
displeji zobrazi znovu,
kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.
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Problém

MoZna pricina

Reseni

Na jidle a uvnitf trouby se

usazuje para a kondenzat.

Nechali jste jidlo v troubé pfi-
lis dlouho.

Po dokonceni pFipravy nene-
chavejte jidla v troubé déle
nez 15 - 20 minut.

Osvétleni je vypnuté.

Funkce VIhky horky vzduch je
zapnuta.

U funkce VIhky horky vzduch
se jedna o bézny jev. Viz ¢ast
~Denni pouZivani, Pecici
funkce.

Dvitka jsou zablokovana.

Doslo k preruseni dodavky
elektrického proudu.

Zkontrolujte napajeni.

Servisni daje

Pokud problém nemUzete vyresit sami,

nachazi na pfednim ramu vnitfni ¢asti
trouby. Nesundavejte typovy Stitek z vnitini

Casti trouby.

obratte se na autorizované servisni

stredisko.

Potfebné Udaje pro servisni stfedisko
najdete na typovém Stitku. Typovy Stitek se

Doporucujeme, abyste si idaje napsali zde:

Model (MOD.)

Vyrobni ¢islo (PNC)

Sériové cislo (SN)

Technické udaje

Technické udaje

Sitka 480 mm
Rozméry (vnitini) Vyska 361 mm
Hloubka 416 mm
Plocha plechu na peceni 1438 cm?
Horni topny ¢lanek 2300 W
Dolni topny ¢lanek 1000 W
Gril 2300 W
Okruh 2400 W
Celkovy jmenovity vykon 3490 W
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Napéti 220-240V
Frekvence 50 - 60 Hz
Pocet funkci 18
Energeticka ucinnost

Informace o vyrobku a list s udaji o vyrobku*

Nazev dodavatele IKEA

Oznaceni modelu

KULINARISK 704.210.59

Index energetické Ucinnosti

81.2

Trida energetické Ucinnosti

A+

Spotfeba energie se standardnim zatiZzenim, konvenc-
ni rezim

0.93 kWh/cyklus

Spotfeba energie se standardnim zatiZzenim, intenzivni
horkovzdusny rezim

0.69 kWh/cyklus

Pocet pecicich prostor(

1

Tepelny zdroj

Elektricka energie

Objem 721
Typ trouby Vestavna trouba
Hmotnost 36.1kg

* Pro Evropskou unii v souladu se smérnicemi EU 65/2014 a 66/2014.
Pro Béloruskou republiku v souladu s STB 2478-2017, pfiloha G; STB 2477-2017, dodatky A a

B.
Pro Ukrajinu v souladu s 568/32020.

Trida energetické ucinnosti neplati pro Rusko.

EN 60350-1 - Elektrické spotfebice na vareni pro domacnost - ¢ast 1: Sporaky, trouby, parni

trouby a grily - Metody méreni funkce.

Uspora energie

VSeobecné rady

PFi provozu spotrebice se presvédcte, Ze jsou

Trouba je vybavena funkcemi,
které vdm pomohou usetfit
energii pfi kazdodennim vareni.

dvirka trouby radné zavrena. BEhem
pfipravy jidla neotvirejte dvirka pfili$ ¢asto.
Tésnénfi dvifek udrzZujte Cisté a kontrolujte,

zda je Fddné uchyceno ve své poloze.
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Pro G€inné&jsi Usporu energie pouZivejte
kovové nadobi.

Je-li to mozné, nepredehfFivejte troubu, nez
do ni vloZite jidlo.

Je-li doba peceni delSi nez 30 minut, snizte
teplotu trouby na minimum 3 - 10 minut
pred koncem peceni (v zavislosti na dobé
peleni). PeCeni nadale zajisti zbytkové teplo
uvnitr trouby.

Zbytkové teplo mlzete vyuZit k ohfevu

jiného jidla.

Kdyz pfipravujete nékolik jidel najednou,
snazte se, aby prodlevy pfi peceni byly co
nejkratsi.

Horkovzdu3Sné peceni

Je-li to mozZné, pro Usporu energie pouzivejte
funkce s ventilatorem.

Zbytkové teplo

Je-li v ramci nékterych funkci trouby spustén
program s volbou €asu Trvani nebo
Ukonceni a doba pecenti je delSi nez 30
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minut, u nékterych funkci trouby se topné
€lanky automaticky vypnou dfive.

Ventilator a osvétleni nadale pracuji.

Uchovani teploty jidla

Chcete-li vyuzit zbytkové teplo k uchovani
nastaveni teploty. Na displeji se zobrazi
ukazatel zbytkového tepla nebo zbytkova
teplota.

Peceni s vypnutym osvétlenim
Vypnéte pfi peceni osvétleni. Zapnéte ho
pouze tehdy, kdyZ ho skute¢né potrebujete.

Vihky horky vzduch

Tato funkce slouZi k Uspore energie pfi
peceni.

Pokud pouZivate tuto funkci, osvétleni se
automaticky vypne po 30 sekundach.
Osvétleni mdZete znovu zapnout, ale
omezite tim predpokladanou Usporu
energie.

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Recyklujte materidly oznacené symbolem Lfo\l—)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci. Pomahejte chranit
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice uréené k
likvidaci. Spotrebice oznacené prisluSnym

symbolem g nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni
Urad.

ZARUKA IKEA - CESKA REPUBLIKA

Jak dlouho zaruka IKEA plati?

Tato zaruka plati 5 let od pdvodniho data
zakoupeni spotrebice v IKEA. Jako doklad o
koupi se vyZaduje origindIni U¢tenka. Jestlize
se v dobé zaruky provadi servisni oprava,
tato ¢innost neprodluZuje zaru¢ni dobu na
spotrebic.

Kdo provadi servisni sluzbu?

Poskytovatel servisu IKEA zajiStuje servisni
sluzbu prostfednictvim svych vlastnich

servisnich provoz( nebo sité autorizovanych
servisnich partner(.

Ceho se zaruka tyka?

Zaruka se tyka zavad spotrebice, ktery byly
zplUsobené vadnou konstrukci nebo vadnym
materidlem po datu zakoupeni v IKEA. Tato
zaruka se vztahuje pouze na domaci
pouZzivani. Vyjimky jsou uvedené v ¢asti "Na
co se nevztahuje zaruka?". BEhem zarucni
doby se zaruka vztahuje na naklady k
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odstranéni zavady, napf. opravu, dily, praci a
cestu pracovnika za pfedpokladu, Ze je tento
spotrebi¢ dostupny pro opravu bez
zvlastnich nakladl a Ze zévada byla
zpUsobena vadnou konstrukci nebo vadnym
materidlem, na které se vztahuje zaruka. Za

téchto podminek se uplatfiuji smérnice EU (C.

99/44/ES) a prislusné mistni predpisy.
Vyménéné dily se stavaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pf¥i odstranéni zavady
postupovat?

Urceny poskytovatel servisu IKEA prozkouma
vyrobek a dle svého vlastniho uvazeni

rozhodne, zda se na néj vztahuje tato zaruka.

Jestlize rozhodne, Ze zaruka plati,
poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner
prostfednictvim svych vlastnich servisnich
provozU dle vlastniho uvazeni bud vadny
vyrobek opravi, nebo ho vyméni za stejny
nebo srovnatelny vyrobek.

Na co se nevztahuje zaruka?

+ Na normalni opotfebeni a odreni.

* Na poskozeni zplisobené imysiné nebo
nedbalosti, nedodrzenim navodu k
poufZiti, nespravnou instalaci nebo
pripojenim k nespravnému napéti,
poskozeni zplsobené chemickou nebo
elektrochemickou reakci, rzi, korozi nebo
vodou v€etné, ale nikoli vyhradné
omezené na nadmérné mnozstvi vapence
v pfivddéné vodé, poskozeni zplsobené
abnormalnimi podminkami okolniho
prostredi.

+ Na spotfebni materidl v€etné baterii a
zarovek.

+ Na nefunkéni a ozdobné ¢asti, ktery
nemaji vliv na normalni pouzivani
spotrebice veetné jakéhokoli poskrabani a
moznych rozdil( v barvé.

+ Nandahodné poskozeni zplisobené cizimi
predméty nebo latkami a ¢iSténim nebo
uvolnénim filtrd, vypoustécich systéma
nebo zasuvek na Cistici prostredek.

+ Na poskozeni nasledujicich dild:
keramického skla, pFislusenstvi, ko3t na
nadobi a pfibory, pfivodni a vypoustéci
trubky, tésnéni, Zarovky a kryty Zarovek,
filtry, ovladace, oplasténi a jeho &asti. S
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vyjimkou pripadt, kdy Ize prokazat, ze
tato poskozeni byla zpisobena vadnou
vyrobou.

+ Na pripady, kdy technik pfi své navstévé
nenalezl Zddnou zavadu.

+ Na opravy, které neprovadéli nasi k tomu
urceni poskytovatelé sluZzeb a/nebo
autorizovani smluvni servisni partnefi,
nebo na opravy, pfi nichZ nebyly pouZzity
originalni ndhradni dily.

+ Na opravy zpUsobené instalaci, ktera nenf
spravna, nebo neodpovida technickym
udajim.

+ Na pouziti spotfebi¢e mimo domacnost,
tedy k profesionalnimu pouziti.

+ PoSkozeni pFi dopravé. Jestlize zdkaznik
dopravuje vyrobek sdm do svého bytu
nebo na jinou adresu, neodpovida
spole¢nost IKEA za zddné poskozeni, ke
kterému mohlo pfi dopravé dojit. Pokud
ale dopravi vyrobek na uvedenou adresu
zdkaznika spole¢nost IKEA, pak je
pfipadné poSkozeni pri dopravé kryto
touto zarukou.

+ Naklady na provedeni prvni instalace
spotfebice IKEA Jestlize poskytovatel
servisu IKEA nebo jeho autorizovany
servisni partner opravi nebo vyméni
spotfebi¢ v rdmci této zaruky,
poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner v pfipadé
potfeby znovu instaluji opraveny
spotrebi¢ nebo instaluji novy spotrebic.

Toto omezeni se nevztahuje na prace

provadéné bez zjisténi zavady, které proved|

nas vyskoleny technik s pouzitim naSich
originalnich dilti za icelem pfizpUsobeni
spotfebice technickym bezpefnostnim
pozadavkdm v jiné zemi EU.

Uplatnéni zakond dané zemé

Zaruka IKEA Vam poskytuje zvlastni zakonna

prava, ktera pokryvaji nebo presahuji

vSechny mistni zakonné pozadavky, ktera se

v rliznych zemich lisi.

Rozsah platnosti

Pro spotfebice, které jsou zakoupeny v jedné

zemi EU a prevezeny do jiné zemé& EU, budou
servisni sluzby provadény v rdmci zarucnich
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podminek obvyklych v nové zemi. Povinnost
provést servisni sluzbu v ramci zaruky
existuje jen tehdy, pokud:

+ je spotrfebi¢ v souladu s technickymi
pozadavky zemé, ve které byl zaru¢ni
pozadavek vznesen, a je podle nich
instalovan;

+ je spotfebi¢ v souladu s navodem k
montazi a bezpe¢nostnimi informacemi
navodu k pouZiti a je podle nich
instalovan;

Vyhrazeny poprodejni servis pro

spotFebice IKEA:

Budeme radi, kdyzZ se obratite na poprodejni

servis IKEA:

1. pozadavku v ramci zaruky;

2. dotazu na vysvétleni instalace spotrebice
IKEA do ur€eného kuchyriského nabytku
IKEA. Tento servis neposkytuje vysvétleni
tykajici se:

+ celkové instalace kuchyné IKEA;

+ pfipojeni k elektrické siti (pokud se
spotrebi¢ dodava bez zastrcky a
kabelu), vodé a plynu, protoze tato
pfipojeni ma provést autorizovany
servisni technik.

3. dotazu na vysvétleni obsahu navodu k
pouZiti a technickych parametrt
spotiebicl IKEA.

PFed zavolanim do servisu si prosim pozorné
prectéte ndvod k montdzi a/nebo navod k
poufZiti v této pFirucce, abychom Vam mohli
co nejlépe pomoci.

Jak nas najdete, kdyZ potfebujete nasi
servisni sluzbu

Na posledni strané tohoto ndvodu je uveden
Uplny seznam urcenych kontaktnich mist
IKEA a pfislusna vnitrostatni telefonni ¢isla.
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@ Abychom Vam mobhli rychleji
pomoci, doporucujeme vzdy
pouzit zvlastni telefonni ¢isla
uvedena na konci tohoto navodu.
Pokud potfebujete servisni
sluzbu, vzdy poufZijte Cisla
uvedena v priru¢ce k danému
spotrebici. Pfed zavolanim si
ovérte, Ze mate pro spotrebic,
ktery vyzaduje nasi opravu,
pripravené Cislo polozky IKEA (kéd
z 8 Cislic) a sériové Cislo (kod z 8
Cislic, ktery je uveden na typovém
Stitku).

@ USCHOVEJTE SI UCTENKU! Je to
Vas doklad o koupi a je nutny k
uplatnéni zaruky. VSimnéte si, ze
na Uctence je uvedeno také &islo
polozky IKEA (kéd z 8 €islic) pro
kazdy zakoupeny spotrebic.

PotFebujete jinou pomoc?

V pripadé vSech dalSich dotaz(, které se
netykaji poprodejniho servisu nebo vaseho
spotrebice, se prosim obratte se na
telefonickou sluzbu zédkaznikim naseho
nejblizsiho obchodniho domu IKEA. NeZ se
nas obratite, prectéte si prosim pozorné
dokumentaci ke spotrebici.
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
/\ Biztonsagi informaciok

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatét. A nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznalat okozta karokért a gyarté nem vallal felel6sséget.
Tovabbi tajékozédas érdekében tartsa elérhetd helyen az
utmutatot.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd felnéttek,
illetve megfelel6 tudassal vagy gyakorlattal nem rendelkez6
személyek csak felugyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a készulék
biztonsagos hasznalatara, és megértik az esetleges
veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek, illetve a
sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek allandé
fellgyelet nélkul nem tartézkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.
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- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektdl, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

- FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készulék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrosodhatnak. A gyermekeket és kedvenc
hazidllatokat tartsa tavol a készuléktél miikodés kdzben, és
mUikddés utan, lehdléskor.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

Altalanos biztonsag

- A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

- Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

- Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziékban, vendéghazakban és mas
hasonld szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja meg
a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- A készulék Uzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

- FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készulék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen évatos, hogy ne
érjen a fit6elemekhez.

- Amikor a sut6bdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydit.

- Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati
dugaszt a fali aljzatbol.

- FIGYELEM: Az izz0 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a
készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

- A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a készuléket.

- A készulék tisztitdasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gdézt.



MAGYAR 38

Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kapardeszkozt a
sutbajto Uvegének tisztitdsara, mivel ezek megkarcolhatjak a
felUletet, ami az lveg megrepedését eredményezheti.

Ha a halbzati kabel megséril, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon el6.
A pirolitikus tisztitdas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutétérbdl, és tavolitsa el onnan a
lerakddasokat/kiomlétt anyagot.

A polctarték eltavolitdsahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a

kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.
Kizardlag a készulékhez ajanlott hushémér6 szenzort
(magh&meérséklet-érzékelSt) hasznalja.

Biztonsagi utasitasok

Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES! A késziiléket
csak képesitett személy helyezheti
Uzembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot.
Ne helyezzen tGzembe, és ne is hasznaljon
sérilt készuléket.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt Gzembe
helyezési Utmutatéban foglaltakat.

A készulék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Soha ne huzza a készuléket a
fogantyujanal fogva.

A készuléket az Uzembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld,
biztonsagos helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktdl és egységtdl.

A készllék felszerelése elétt ellendrizze,
hogy a suté ajtaja akadalytalanul
nyithaté-e.

Konyhaszekrény mini-

malis magassaga
(konyhaszekrény mi-
nimalis magassaga a
munkalap alatt)

580 (600) mm

Konyhaszekrény szé-
lessége

560 mm

Konyhaszekrény 550 (550) mm
mélysége

Készllék elejének ma- 589 mm
gassaga

Készulék hatuljanak 571 mm
magassaga

Készllék elejének szé- 595 mm
lessége

Készulék hatuljanak 559 mm
szélessége

Készilék mélysége 569 mm
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Készllék beépitett 548 mm
mélysége

Mélység nyitott ajté- 1022 mm
val

Szell6z6nyilas mini- 560x20 mm

oldal aljan elhelyezett
nyilas

Halozati tapkabel 1500 mm
hosszlisaga. A kabel a
hatsé oldal jobb sar-
kanal helyezkedik el

Régzitécsavarok 4x25 mm

Elektromos csatlakozas

A FIGYELMEZTETES! T(iz- és
aramuitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A készuléket kotelezd foldelni.
Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Mindig megfelel6en felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon hal6zati elosztékat és
hosszabbit6 kabeleket.

Ugyeljen a hélézati csatlakozédugé és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készulék halozati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
kertljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készulék ajtajahoz vagy a készllék alatti
rekeszhez, kiléndsen akkor, ha a készllék
mukodik, vagy ajtaja forré.

A feszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkul ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halézati csatlakoz6dugot
a halézati csatlakozéaljzatba. Ugyeljen

39

arra, hogy a halézati dugasz zembe
helyezés utan is kdnnyen elérheté legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
régzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

+ Akészilék csatlakozdsanak bontasara,
soha ne a halézati kdbelnél fogva huzza ki
a csatlakoz6dugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

+ Kizarélag megfelel§ szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitét, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkioldot és véddrelét.

+ Az elektromos berendezésnek kell legyen
levalaszté eszkdze, amely lehetévé teszi a
készuléknek a halézatrél minden péluson
torténd levalasztasat. Az szigeteld eszkdz
érintkez6 nyildsszélességének legalabb 3
mm-esnek kell lennie.

+ Teljesen csukja be a készllék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halézati
aljzatba.

Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES! Sériilés-, égés-,
aramuités- és robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készulék muszaki
jellemzdéit.

+ Ugyeljen arra, hogy a szelléz6nyilasokat
ne zarja el semmi.

+  MUkodés kézben ne hagyja felligyelet
nélkal a készuiléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

+ Korultekintéen jarjon el, ha mikdodés
kézben kinyitja a készulék ajtajat. Forré
levegd tavozhat a késziilékbdl.

+ Ne mUikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

+ Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtéra.

* Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
taroléfeltletként.

+ Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

+ Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtot.
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Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.
FIGYELMEZTETES! A késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel&zéséhez:

- netegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlenul a készulék sutéterének
aljara.

- netegyen aluféliat kbzvetlenil a
készllék sutbterének aljara.

- ne engedjen vizet a forrd készllékbe.
- afb6zés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készulékben.

- atartozékok kivételekor vagy
berakasakor dvatosan jarjon el.

A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készllék
teljesitményére.

A nagy nedvességtartalmu sitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sutéshez. A gyiimoélcsok leve maradando
foltokat ejthet.

F&zés kozben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

Ha a készlléket butorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, gyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a késztilék
mUkodik. A hd és a nedvesség
felhalmozddhat a zart butorlap mogott,
és ennek kovetkeztében karosodhat a
készUlék, a készulék boritasa vagy a
padlo. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a késztilék teljesen le
nem hdlt.

Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES! Személyi

sérulés, tliz vagy a készulék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a haldzati
csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbol.
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+ Ellendrizze, hogy lehdilt-e a készllék.
Fennall a veszély, hogy az Uveglapok
eltérnek.

+ Asut8ajtéd sérilt Gveglapjat
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

+ Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készulékrél. Az ajtéd nehéz!

+ Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkerulje a felllet kdrosodasat.

+ A készlulékben maradt zsir vagy étel tizet
okozhat.

+ Amennyiben sut6tisztité aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitészer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

Pirolitikus tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Pirolitikus
Uzemmédban sérulés/tlz/
vegyianyag-kibocsatas (gazok)
veszélye all fenn.

+ A pirolitikus tisztitas soran olyan fustok
szabadulnak fel, amelyek nem artalmasak
az emberekre, beleértve a csecsemdket és
az egészségugyi problémakkal kiizd8
személyeket is.

Az emberekkel ellentétben egyes
madarak és hull6k kivételesen érzékenyek
lehetnek a pirolitikus sttdk tisztitasi
folyamata soran kibocsatott gazokra. A
kistestd haziallatok szintén igen
érzékenyek lehetnek a pirolitikus stt8k
kozelében fellépd h6mérséklet-
ingadozasokra, amikor a pirolitikus
ontisztitasi program mukodik.

+ A pirolitikus Ontisztitas, illetve az elsd
hasznalat végrehajtasa el6tt tavolitsa el a
sut6térbdl az alabbiakat:

- Minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakédast.

- Minden eltavolithat6 targyat
(beleértve a termékhez mellékelt
polcokat, oldalsineket/teleszképos
jaratokat stb.), kiléndsen a
tapadasmentes feltletl labasokat,
fazekakat, tepsiket, konyhai
eszkdzoket stb.
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+ Aldbasok, fazekak, tepsik, konyhai .
eszkdzok stb. tapadasgatld bevonata
karosodhat a pirolitikus stték pirolitikus
tisztitdsdnak magas h6mérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
karos, vegyi folyamatbdl felszabadult
gazokat.

+ Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos Osszes utasitast.

+ A pirolitikus tisztitds mikodése kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a készuléktdl.

A készulék nagyon felmelegszik, és forré .
leveg8t bocsat ki az elulsé
szell6z8nyilasain keresztul. .

+ A pirolitikus tisztitas és az els6 amximalis
hémérséklet magas hémérsékletl
funkcio, és mikodése soran gazok

1

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kilon
kaphat6 potizzékra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izz6k arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 széls6séges fizikai feltételeknek,
mint példaul h6mérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mlkodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

Ez a termék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

Kizarélag az eredetivel megegyez§
mUszaki jellemz8kkel rendelkezé [ampat
hasznaljon.

szabadulhatnak fel az Szolgaltatasok

ételmaradvanyokbdl és a készllék
szerkezeti anyagaibdl, igy a vasarlok
szamara erdsen ajanlottak az aldbbiak:
- Minden pirolitikus tisztitas soran és
utan biztositson megfelel§ szell§zést.
- Az els6, maximalis h6mérsékleten
valé lizemeltetés kdzben és utan
biztositson megfelel§ szell6zést.
+ Gy6z6djon meg arrél, hogy a

haziallatokat (kilondsen a madarakat) a .
készulék kdzelébdl a lehetd legtavolabb

viszi a pirolitikus tisztitas és az els6 .
hasznalatd maximalis h6mérséklet(

mikddés soran és utan. A pirolitikus .

ciklus alatt és addig, amig a készulék

vissza nem h(l szobah&mérsékletre, egy
masik helyiségben tartasa lenne az .
elényds megoldas. A pirolitikus ciklus és

az els6é maximalis h6mérsékletl

hasznalati ciklus mikodése alatt és utan

(a készulék lehdléséig) j6 szellzést kell
biztositani.

Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES! Vigyazat!
Aramutés-veszély!

A készulék javitasat bizza a
markaszervizre.
Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES! Sériilés- vagy
fulladasveszély all fenn.

Vélassza le a készliléket ez elektromos
halézatrdl.

A készulék kozelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Szerelje le az ajtot, hogy megakadalyozza
a gyermekek és kedvenc allatok
készulékben rekedését.
Csomagoléanyagok:

A csomagoldanyag Ujrahasznosithaté. A
mUianyag alkatrészeket olyan nemzetkdzi
réviditések jeldlik, mint PE, PS stb. A
készllék csomagolasat az erre kijelolt
konténerekbe dobja ki a helyi szelektiv
hulladékgydijté telepeken.
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Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cim( fejezetet.
Osszeszerelés
@ Az (izembe helyezéshez olvassa el
a Szerelési utasitasokat.
Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES! Az elektromos
Uzembe helyezést csak képesitett
személy végezheti el.

@ A gyart6é semmilyen felel§sséget
nem vallal, ha a biztonsagra
vonatkoz6 fejezetekben talalhaté
ovintézkedéseket nem tartja be.

A sUt6t csak egy tapvezetékkel szallitjuk.

Vezeték

Az Uzembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhaté vezetéktipusok:

Termékleiras

Altalanos attekintés

HHEE
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HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kdbel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattadblan szerepl6 dsszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

ésszteljesitmény (W)|Vezeték keresztmet-
szet (mm?)

maximum 1380 3x0.75

maximum 2300 3x1

maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (zold/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

Kezel6panel

Elektronikus programkapcsol6
Hushémérd szenzor csatlakozéja
Grill

Lampa

A ventilator

Polctartd, eltavolithato

B Polcpozicidk
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Tartozékok + HuUshémérd szenzor x 1
Az ételek sutési folyamatanak
: H}.lz”alpc?lc x 2 3 ellenérzéséhez.
FézGedényekhez, tortaformakhoz, + Teleszképos siitésin x 2 készlet
sutéedényekhez. Polcokhoz és talcakhoz.

+ Sité talcax 1
Tortakhoz és suiteményekhez.

+ Grillezé / siit6edény x 1
Sutemények és husok sutéséhez, illetve
zsirfelfogé edényként.

Kezel6panel

Elektronikus programkapcsolé

aqil o t;m?

| I |
~| e
:0:3SEC | D>3SEC
@ - K - Q— oK
Szimbo- Funkcié Megjegyzés
lum
BE / Kl A stitd be- és kikapcsolasa.
0 :
Sutéfunkcidk vagy | Nyomja meg egyszer a Sutéfunkciék mentbe |é-
El6re Programo- | péshez. Nyomja meg ismét a El6re Programozott
Ogs] . zott Sutés Sutés menire valtashoz. A siitévilagitas be- vagy
-0:3 SE
kikapcsolasahoz nyomja meg 3 masodpercig a
gombot.
Vissza gomb Visszalépés egy szinttel a mentben. A fémenu

‘3 megjelenitéséhez nyomja meg 3 masodpercig a
szimbélumot.

Hémérséklet-va- | A suté h6mérsékletének bedllitdsdhoz vagy a su-
laszté tén beldli jelenlegi hémérséklet kijelzéséhez.

53 SEC Nyomja meg a szimbdlumot 3 mésodpercig a ko-
vetkez6 funkcio be- vagy kikapcsolasahoz: Gyors
felftités.

Q Kedvencek A Kedvenc programok elérése és mentése.

6| - Kijelz8 A siit6 aktudlis beallitasait mutatja.
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Szimbo- Funkcio Megjegyzés
lum
Fel gomb Mozgas felfelé a menuben.
A~ g g
Ny Le gomb Mozgas lefelé a menulben.

1d6 és tovabbi
funkcidk

B @

Kilénb6z6 funkcidk beallitdsahoz. A stutéfunkcié
mUkddésekor nyomja meg a szimbélumot az idé-
kapcsolé vagy a kévetkez6 funkcidk bedllitdsdhoz:
Funkciézar, Kedvencek, Melegen tartas,Set + Go.
Ekkor médosithaté a hishémérd szenzor beallita-
sais.

ol Q Percszamlalé

A kovetkez6 funkcié bedllitdsa: Percszamlalé.

OK OK

Vélasztas vagy beallitds megerdésitése.

Kijelzé

A
!

1w
)

16:30; om )

|
L2000
\ GRS

Satéfunkcid

Ora

Felf(ités visszajelz8

hémérséklete

Egy funkcié id6tartamat vagy befejezési
idejét jeleniti meg

moNw>

E D
A kijelz6 egyéb visszajelzéi:
Szimbélum Funkcié

Q Percszamlalo A funkcié makédik.

® Ora A pontos id6t mutatja a kijelzé.

=l Id6tartam Akijelz8 a suitéshez sziikséges id6tarta-
mot jeleniti meg.

-S| Befejezésiidd A kijelz6 a sUtés befejezési idejét jeleni-
ti meg.

i hémérséklete A kijelz6 a h6mérsékletet mutatja.
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Szimb6lum

Funkcié

Q) Id6 Kijelzés

A kijelz6n ellenérizhetd, milyen hosz-
szan mikodik a sUtéfunkcié Nyomija

meg egyszerre a ~ és ™ gombot az id6
torléséhez.

Kalkulacié

A készulék kiszdmitja a sutési id6t.

Felf(ités visszajelz8

A kijelz6 a sit6 hémérsékletét jelzi.

Gyors felf(ités

A funkcié mikodik. Csokkenti a felf(ité-

si idét.

& Sulyautomatika A kijelz6 azt jelzi, hogy a sulyautomati-
ka rendszer mikodik, illetve hogy a
suly médosithato.

'S Melegen tartas A funkcié miikodik.

Az elsé hasznalat el6tt

/\ FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cim fejezetet.

Kezdeti tisztitas

Vegyen ki a sitéb6l minden tartozékot és
kivehet6 polctartot.

Lasd az ,Apolas és tisztitas” cimi fejezetet.

Az els8 hasznalat elétt tisztitsa meg a sutét
és a tartozékokat.

Helyezze vissza a tartozékokat és a kivehetd
polctartékat az eredeti helytkre.

Elsé csatlakoztatas

A suté legelsé, vagy aramkimaradas utani
csatlakoztatasakor be kell allitania a nyelvet,
a kijelzé kontrasztot, kijelz6 fényerét és a
pontos id6t.

1. Az érték bedllitdisdhoz nyomja meg a ™
vagy ~ gombot.

2. A meger@sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

Elémelegités

Az els6 hasznélat el6tt a sutét Ugy melegitse
elé, hogy csak huzalpolcok és sttétalcak
legyenek benne.

1. Alll’tsage ezt a funkciét: Hagyomanyos

f6zés — és a maximum hémérsékletet.

2. Hagyja egy 6rdig m(ikédni a sutét.

3. Allitsa be ezt a funkciét: HSlégbeflvas,
nagy héfok () és a maximum
hémérsékletet.

4. Hagyja 15 percig m(kodni a stitét.

A szokasosnal forrébbak lehetnek a

tartozékok. El6f(ités kdzben szagot és fustot

bocsathat ki a sit6. Gondoskodjon
megfelel6 1égaramlasrdél a helyiségben.

A mechanikus gyerekzar hasznalata

A suté gyermekzarral van felszerelve. Ez a
suté jobb oldalan, a kezel6panel alatt
talalhato.

A suté kinyitasa a gyerekzarral:

1. Huzza ki és tartsa meg a gyerekzar
fogantyult, ahogyan az az abran lathato.
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2. Nyissa ki az ajtot.

A sUté ajtajat a gyermekzar huzasa nélkal

zarja be.

Nyissa ki a stitéajtot, és a torx csavarkulcs
segitségével tavolitsa el a gyermekzarat. A
torx csavarkulcs a siit6 0sszeszereléséhez

kapott tasakban taladlhat6.

Napi hasznalat

A FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cimU fejezetet.

Navigalas a meniikben

1. Kapcsolja be a sutét.
2. A meni bedllitdisdhoz nyomja meg a ™~
vagy " gombot.

3. Nyomjamega OK gombot az almenuk
behivasahoz vagy a beallitas
elfogadasahoz.

Barmelyik ponton vissza tud jutni
a fémenube a = gombbal.

A meniik attekintése
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A gyerekzar eltdvolitdsa utan szerelje vissza

a csavart a furatba.

/\ FIGYELMEZTETES! Ugyeljen arra,
hogy ne karcolja meg a

kezel6panelt.

Szimbélum / Me- Alkalmazas
niielem
@ Az automatikus progra-
Receptek mok listajat tartalmaz-
za.
Ezekhez a programok-
hoz a receptek a re-
ceptkdnyvben taldlha-
tok.
A felhasznal6 altal 1ét-
Kedvencek rehozott kedvenc suté-

si programok listajat
tartalmazza.

Tisztitas

Pirolitikus tisztitas.

Fémenl
Szimbélum / Me- Alkalmazas
nuelem
(] A sut6funkciok listajat
Siitéfunkciok tartalmazza.

&

Alapbeallitasok

A készulék konfiguraci-
6janak beallitasara
szolgal.

w
Specialis beallita-
sok

A tovabbi sutéfunkcidk
listajat tartalmazza.
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Szimbélum / Me-
nielem

Alkalmazas

Szimbélum / Me-
niielem

leirasa

®

El6re Programo-
zott Sutés

Az ajanlott stutébeallita-
sokat tartalmazza az
ételek széles koréhez.
Valassza ki az ételt,
majd inditsa el a sUtési
folyamatot. A h6mér-
sékleti értékek és stté-
si id6tartamok csak ta-
jékoztatasként szolgal-
nak a jobb eredmény
elérése érdekében, és
modosithatdak. A valos
értékek a receptektdl, a
felhasznalt 6sszetevék
mindségétdl és meny-
nyiségétdl fliggenek.

D

Kijelz6 kontraszt

Fokozatosan mdédositja
a kijelz6 kontrasztjat.

O
Kijelz8 fényerd

Fokozatosan médositja
a kijelz& fényerejét.

=

Nyelv bedllitasa

A kijelzések nyelvének
beallitasa.

d

Figyelmeztet§

n

Fokozatonként beallitja
a gombnyomasok és

Almenu a kovetkez6hoz: Alapbedllitasok

hangeré jelzések hangerejét.
1] Az érintémez6k hangja-
Nyomégomb nak ki- és bekapcsola-
hangok sa. A BE/KI érintémez6

hangjat nem lehet ki-
kapcsolni.

Szimbélum / Me-
nielem

leirasa

O)

Ora beallitasa

A pontos id6 beallitasa
az éran.
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Hangbeallitas

A figyelmeztet6 hang-
jelzések ki- és bekap-
csolasa.

D

Id6 kijelzés

BE allapotban a kijel-
z6n a pontos id6 latha-
t6, miutan kikapcsolja a
sutét.

Tisztitas emlékez-

Emlékezteti a készilék
tisztitdsanak esedékes-

°C»

Gyors felf(ités

Bekapcsolt allapotban
a funkcié csokkenti a
felf(itési id6t.

W

Set + Go

Bedllit egy sut6funkci-
6t, melyet kés6bb a ke-
zel6panel barmelyik
szimbdélumanak egyet-
len érintésével elindit-
hat.

teté ségére.
Kizarélag viszonteladoi
DEMO méd hasznélatra.
i A szoftver verziészam

Szolgaltatasok

és a konfiguracié meg-
jelenitése.

&

&
Gyari bedllitasok

Minden beallitas vissza-
kapcsolasa a gyari ér-
tékre.

§

Melegen tartds

A sUtés befejezését ko-
vet6en 30 percig mele-
gen tartja az elkészult
ételt.

Sutéfunkcidk

Suit6funkcio)

Alkalmazas

)

Id& kiterjesztés

Bekapcsolja és kikap-
csolja az id6kiterjesztés
funkciot.

()
Hélégbefu-
vas, nagy

héfok

Sutés egyszerre legfeljebb ha-
rom szinten, illetve aszalas.

A hémérsékletet allitsa 20-40
°C-kal alacsonyabbra, mint
ennél: Hagyomanyos f6zés.
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Stitéfunkcié

Alkalmazas

Stitéfunkcio

Alkalmazas

Egy szinten torténd tészta- és Iz Készételekhez (pl. silt burgo-
hassutés szamara. ] nya, steak burgonya vagy ta-
Hagyoma- Mélyhditott | Vaszi tekercs).
nyos fézés ételek
oo Pizza sutéséhez. Intenziv piri- vovw Laposabb élelmiszerek grille-
( 0 ) tashoz és ropogos alju ételek zéséhez és piritos készitésé-
Pizza funk- | készitéséhez. Grill hez.
cio6
A4 dd Lapos étel grillezése nagy
(Qué) Kyllorllol(s’en ,p(’)rhsnyos, szaftos rr)ennylsegben, és kenyér piri-
sultek készitéséhez. Grill + Fel- | tésa.
Hélégbefu- s6 siités
vas, kis ho- — 3
fok (slow > Nagyobb husdarabok vagy
cooking) 0 nem csontozott szarnyas su-
Infrasiités | tése egy polcszinten. Cs6ben
Ropog6s alapu stitemények sUtéshez és piritashoz.
készitéséhez és étel tartdsita-

Alsé flités

sahoz.

()

Konvekcios
leveg6
(nedves)

A funkcidt arra tervezték,
hogy energiat takaritson meg
a sutés soran. F6zési utmuta-
tasokért olvassa el a "Tana-
csok és tippek" cim(i fejezetet,
Konvekcids levegd (nedves). A
sutéajtot sutés kdzben be kell
csukni, hogy a funkcié ne le-
gyen megszakitva, és hogy a
sutd a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal md-
kodjon. A funkcié hasznalata-
kor a sttétér hémérséklete el-
térhet a beallitott h6mérsék-
lettél. Maradékhé hasznala-
ta.Csékkenhet az energiafel-
hasznalas. Altalanos energia-
megtakaritasi tippeket olvas-
hat az "Energiahatékonysag" /
+Energiamegtakaritas” cimU
részben.Ez a funkcié az EN
60350-1 szabvany szerinti
energiahatékonysagi besoro-
lasnak valé megfelelésre szol-
gal. Hasznalata soran a ldmpa
30 méasodperc elteltével auto-
matikusan kikapcsol.

Specialis beallitasok

Cs6ben sutés

Siitéfunkcio Alkalmazas
Kenyér siitéséhez.
Kenyérstités
vove Sutében készithet6 fo-

gasokhoz, mint a lasa-

gna és burgonyafelfujt.
Cs6ben sutéshez és pi-
ritashoz.

(¥)

Tészta kelesztés

Kelt tészta kelesztésé-
hez sutés elétt. E funk-
cié hasznalatakor a su-
tévilagitds 30 masod-
perc elteltével automa-
tikusan kikapcsol.

()

Edény Melegités

Az edények talaldshoz
valé el6melegitésére.

Tartositas

Tartésitott zoldségek,
példaul savanyusag ké-
szitéséhez.
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Siitéfunkcio Alkalmazas
(Qﬂ) S;elet,elt,gyu molcs,
[ z6ldség és gomba
Aszalas aszalasahoz.
Az étel melegen tarta-
sahoz.
Melegen tartas
oo Elelmiszerek felolvasz-
( ] ) tasahoz (zéldségek és

gyumolcsok). A felo-
lvasztas idétartama a
fagyasztott étel mére-
tétél és mennyiségétdl
flgg. E funkcié haszna-
latakor a sutévilagitas
30 méasodperc eltelté-
vel automatikusan ki-
kapcsol.

Kiolvasztas

Egy siit6funkcié bedllitasa
1. Kapcsolja be a sitét.
2. A menu kivalasztasa: Sutéfunkciok.

3. A megergsitéshez nyomja meg a OK
gombot.
4. Valasszon egy sutéfunkciét.

5. A megerésitéshez nyomja meg a OK
gombot.
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6. Allitsa be a hGmérsékletet.

7. A meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

Felfiités visszajelz6

Ha elindit egy sut6funkciét, a kijelzén
megjelenik egy skala. A vonal azt mutatja,
hogyan emelkedik a stit6 h6mérséklete. A
megfelel6 h6mérséklet elérésekor 3
hangjelzés hallhat6, a vonal villogni kezd,
majd eltdinik.

Gyors felftités

Ez a funkcié csokkenti a felfitési id6t.

@ Ne tegyen ételt a sutSbe, amikor
a Gyors felf(ités funkcié mikodik.
A funkcié bekapcsolasahoz tartsa nyomva a

A gombot 3 masodpercig. A felmelegités
jelz6 valtakozé értékeket jelenit meg.

Ez a funkcié nem érhetd el néhany
sutéfunkcional.

Maradékhé

Ha kikapcsolja a sutét, a kijelz6n megjelenik
a maradékhd. A maradékhét hasznélhatja az
étel melegen tartasahoz.
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Orafunkciok

Orafunkciok tablazata

Orafunkcié Alkalmazas

[ percszamlal | Visszaszamlalas beallita-
sa (max. 2 éra 30 perc).
Ez a funkcioé nincs hatas-
sal a suté makodésére.
A n gombbal kapcsolja
be a funkciét. Nyomja
meg a " vagy ~ gombot
a perc bedllitasahoz,
majd az inditashoz
nyomja meg a OK gom-
bot.

A st miikodési idejé-
nek bedllitdsa (23 6ra 59
perc).

[=>| 1d6tartam

| Befejezési | A kivélasztott siitéfunk-

idé Ci6 kikapcsolasi idejének
beallitdsa (max. 23 6ra
59 perc).

Ha egy 6ra funkciot bedllitott, az 6ra 5
masodperc utan megkezdi a
visszaszamlalast.

Ha az 6rafunkciokat hasznalja:
Id6tartam és Befejezési id6, a
beallitott idétartam 90%-anak
letelte utan a sutd kikapcsol. A
suté a maradékhd segitségével
folytatja a sutési folyamatot a
befejezésig (3 - 20 perc).
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Az 6ra funkciok beallitasa

@ Miel6tt a kévetkezd funkcidkat
hasznalna: Id6tartam, Befejezési
id6, be kell allitani a sutéfunkcidt
és a h6mérsékletet. A sttt
automatikusan kikapcsol.

A kovetkezd funkcidkat
hasznalhatja egyszerre: Id6tartam
és Befejezési id6, ha
meghatdarozott id§ elteltével
automatikusan akarja be- és
kikapcsolni a sutét.

A kovetkezé funkciok: IdGtartam
és Befejezésiid6 nem
hasznalhatéak a hush6méré
szenzor hasznélatakor.

1. Allitson be egy sttéfunkciét.

2. Annyiszor nyomja meg a @t gombot,
amig a kijelzén a kivant éra funkcié és a
megfeleld szimbélum meg nem jelenik.

3. Aszikséges id6 beallitdsdhoz nyomja
meg a " vagy > gombot.

4. A meger@sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

Amikor az id§ letelik, hangjelzés hallhaté. A

sutd kikapcsol. A kijelzén egy Gzenet jelenik

meg.

5. Ajelzés kikapcsoldasahoz nyomja meg
barmelyik szimbolumot.

Melegen tartas
A funkcié feltételei:

* A beallitott h6mérséklet 80 °C-nal
magasabb.
» Aldétartam funkcio aktiv.

A Melegen tartds funkcié az elkészult ételt 80
°C-on tartja 30 percig. Akkor kapcsol be,
amikor a sutemény- vagy hussutési folyamat
befejez6dik.

A funkcié be- vagy kikapcsolhaté a
menuben: Alapbeallitasok.

1. Kapcsolja be a sutét.
2. Valassza ki a stutéfunkciot.
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3. Allitson be 80 °C-nal magasabb
hémérsékletet.

4. Annyiszor nyomja meg a &* gombot,
amig a kovetkez§ kijelzés meg nem
jelenik: Melegen tartas.

5. A meger8sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

Amikor a funkcié befejezédik, hangjelzés

hallhaté.

1d6 kiterjesztés

A 1d6 kiterjesztés funkcid segitségével a
sut6funkcio folytathaté a Id6tartam lejarta
utan.

@ Az dsszes Id6tartam vagy
Sulyautomatika beallitassal
rendelkez6 sutéfunkciénal
hasznalhaté.

Nem hasznalhat6é hushéméré
szenzort alkalmazé
stutéfunkciokkal.

Automatikus programok

FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cim( fejezetet.

Internetes receptek

@ A siit6hoz tartozd programozott
receptek a www.ikea.com
weboldalon taldlhatéak. A
megfeleld receptkdnyv
megkereséséhez tekintse meg a
sutétér elllsé keretén talalhaté
adattablan szerepld
termékszamot.

Receptek

Ez a sutd szamos beallitott recepttel
rendelkezik. A receptek régzitettek,
maédositasuk nem lehetséges.

1.
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Amikor a sutési id6 véget ér, hangjelzés
hallhaté. Nyomja meg barmelyik
szimboélumot.

A kijelzén egy Uzenet jelenik meg.

2.

-

Nyomija meg a & gombot a
bekapcsolashoz vagy a © gombot a

tl('jrléshez.
Allitsa be a funkcié id6tartamat.

Nyomja meg a OK gombot.

Kapcsolja be a siitét.

A menu kivalasztdsa: Receptek. A
megerdsitéshez nyomja meg az OK
gombot.

Valassza ki a kategdriat és az ételt. A
megerdsitéshez nyomja meg a OK
gombot.

Valasszon egy receptet. A
megerdsitéshez nyomja meg a OK
gombot.
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Tartozékok hasznalata

A FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cim( fejezetet.

Tartozékok behelyezése

A fellul talalhaté mélyedés a biztonsagot
noveli. Ezek a mélyedések megakaddalyozzak
a megbillenést. A polc kérili magas perem
megakadalyozza a f6z6edény lecslszasat a
polcrol.

Huzalpolc:

Csusztassa be a polcot a polctartd
vezetdsinjei kozé, és Ugyeljen arra, hogy a
labak lefelé mutassanak.

Sutétepsi / Mély tepsi:

CsuUsztassa be a talcat a polctarté
vezetdsinjei kozé.
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Hashéméré szenzor

Két h6mérsékletet kell bedllitani: a suté
hémérsékletét és a maghdmeérsékletet.

A hishéméré szenzor a his
maghdmérsékletét méri. Amikor a hus a
beallitott h6mérsékletet elérte, a stité
kikapcsol.

/\ VIGYAZAT! Kizarolag a mellékelt
hishémérét, illetve megfeleld
potalkatrészt hasznaljon.

@ A siitési folyamat sorén a
hishémérének folyamatosan a
hus belsejében kell lennie, mig
dugaszanak az aljzatban.

1. Nyomja a hish6méré szenzor hegyét a
hus kézepébe.

2. lllessze a hush6mérd szenzor dugaszat a
sutétér tetején 1évd aljzatba.

3. Kapcsolja be a sutét.

A kijelzén az ételh6mérd szimbdluma jelenik

meg.

4. A magh&mérséklet beallitdsahoz 5
masodpercen belil nyomja meg a " vagy

~ gombot.
5. Valasszon egy sutéfunkciét és, ha
szikséges, a sité h6mérsékletét.
A suté kiszamolja a hozzavetbleges
befejezést. A befejezési idé az étel
mennyiségétdl, a sitd beallitott
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hémérsékletétsl (minimum 120 °C) és az

Uzemmaddoktdl fuggben eltérd. A készilék

befejezést hozzavetblegesen 30 perc alatt

szamolja ki.

6. A hushémérséklet médositasahoz
nyomja meg a &% gombot.

Amikor a hus eléri a beallitott

maghd&mérsékletet, hangjelzés hallhaté. A

suté automatikusan kikapcsol.

7. Ajelzés kikapcsolasahoz nyomja meg
barmelyik szimbélumot.

8. Huzza ki a hushéméré szenzor dugaszat
az aljzatbdl, és vegye ki a hust a sut6bdl.

9. Nyomja meg a ® gombot a sité
kikapcsoldsahoz.
FIGYEL,MEZTETES! A hish6méré
forro! Egés veszélye all fenn.

A teleszkdpos siitdsinek hasznalata

@ Késébbi hasznalatra 6rizze meg a
teleszképos sutésinek szerelési
Utmutatdjat.

A teleszkopos sutdsinek segitségével

konnyebben lehet behelyezni és eltavolitani
a huzalpolcokat és talcakat.

/\ VIGYAZAT! A teleszk6pos
polctartokat tilos
mosogatdgépben tisztitani! A
teleszkopos polctartdkat tilos
kenni (zsirozni)!

Tovabbi funkciok

Kedvencek

Tarolhatja kedvenc bedllitasait, pl. az
id6tartamot, hémérsékletet vagy a
sutéfunkciot. A kovetkezék allnak
rendelkezése a menuben: Kedvencek.. 20
programot tarolhat.

Egy program tarolasa

1. Kapcsolja be a sutét.
2. Allitson be egy sutéfunkciét vagy
automatikus programot.
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Hulzza ki a jobb és a
bal oldali
teleszk6pos
sutésineket.

Helyezze a
huzalpolcot a
teleszk6pos
sut8sinekre, majd
dvatosan tolja be a
st belsejébe.
Miel6tt becsukna a sutéajtét, ellendrizze,
hogy a teleszképos polctartdkat Utkozésig a
helyukre tolta-e.

FIGYELMEZTETES! Lasd a
JJermékleiras” cimd fejezetet.

3. Annyiszor nyomja meg a @t gombot,
amig a kovetkez6 kijelzés meg nem
jelenik: MENTES.

4. A meger@sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A kijelzén az els6 szabad memériahely

jelenik meg.

5. A megerd@sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

6. Adja meg a program nevét.

Az elsd bet( villog.
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7. Erintse meg az ™ vagy ” gombot a bet(i
médositasahoz.

8. Nyomjameg a OK gombot.

A kovetkezd betd villog.

9. Szikség esetén végezze el isméta7.
|épést.

10. Tartsa nyomva a OK gombot a
mentéshez.

Felulirhatja a kivint memériahely tartalmat.

Amikor a kijelzén az els6 szabad

memariahely megjelenik, nyomja meg a ™~
vagy ™ gombot, majd nyomja meg a OK
gombot a mar meglév6 program
felllirdsahoz.

A program nevét médosithatja ebben a
menuben: Programnév szerkesztése.

A program elinditasa

1. Kapcsolja be a stt6t.
2. A mendu kivalasztasa: Kedvencek.

3. A meger§sitéshez nyomja meg a OK
gombot.
4. Valassza ki a kivant kedvenc programot.

5. A megerésitéshez nyomja meg a OK
gombot.

Megnyomhatja a pAe gombot, hogy
kozvetlentl a kovetkez6 menube Iépjen:
Kedvencek.

A Gyermekzar hasznalata

Amig a Gyerekzar aktiv, nem lehet véletlenul
bekapcsolni a sutét.

@ Amikor a Pirolitika funkcié
mikodik, a készulék ajtaja
automatikusan reteszel8dik.
Egy felirat jelenik meg a kijelzén,
amikor megnyomja barmelyik
szimbélumot.

1. Nyomja meg a ® gombot a kijelz6
bekapcsolasdhoz.

2. Nyomja meg egyszerre a @ és A ¢
gombot, amig a kijelz6n meg nem jelenik
egy Uzenet és egy kulcs szimboélum.
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A Gyermekzar funkcié kikapcsoldsahoz
ismételje meg a 2. |épést.

Funkciézar

Ez a funkcié megakadalyozza a sutéfunkcié
véletlen moédositasat. Csak a stiité miikddése
kozben lehet bekapcsolni.

1. Kapcsolja be a sut6t.
2. Valasszon ki egy sutéfunkciét vagy
bedllitast.

3. Annyiszor nyomja meg a &% gombot,
amig a kovetkez§ kijelzés meg nem
jelenik: Funkciézar.

4. A meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

Ha a Pirolitika funkcié aktiv, az
ajto lezar, és egy kulcsot abrazold
szimbélum jelenik meg a kijelzén.

Egy funkcié kikapcsoldasahoz nyomja meg a
@ gombot. A kijelz6n egy izenet jelenik
meg. Megerdsitéshez nyomja meg ismét a
@ majd az OK gombot.

@ A sUtd kikapcsolasakor ez a
funkcié is kikapcsol.

Set + Go

A funkcié segitségével bedllithat egy
sutéfunkciot (vagy programot), melyet
kés6bb barmelyik szimbélum egyetlen
érintésével elindithat.

1. Kapcsolja be a sutét.
2. Allitson be egy sutéfunkciét.

3. Annyiszor nyomja meg a & gombot,
amig a kovetkez§ kijelzés meg nem
jelenik: ld6tartam.

4. Lehet6vé teszi az idg bedllitasat.

5. Annyiszor nyomja meg a &% gombot,
amig a kovetkez§ kijelzés meg nem
jelenik: Set + Go.

6. A meger8sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

Erintse meg barmelyik szimbélumot (a ®
kivételével) a kovetkez6 funkcid
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elinditasahoz: Set + Go. A beallitott
sutéfunkcié elindul.

Amikor a sutéfunkcioé véget ér, hangjelzés
hallhato.

©

* A Funkciézar mikodik, amikor
egy sutéfunkcid aktiv.

+ A menl: Alapbeéllitdsok ez a
funkcio: Set + Go be- és
kikapcsolhato.

Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl a suité bizonyos id6
elteltével automatikusan kikapcsol, ha egy
stutéfunkcié mdkodik, és a kezel6 nem
véltoztat semmilyen bedllitason.

(°C) @ (6)
30-15 12.5
120-195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Az Automatikus kikapcsolds nem mkodik az

alabbi funkcidkkal: Vilagitas, Hash6méré
szenzor,|ld6tartam, Befejezési id6.
Kijelz6 fényereje

A kijelzé kétféle fényerd-bedllitassal
rendelkezik:
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« Ejszakai fényerd - ha a siit6 ki van
kapcsolva, akkor 22:00 6ra és 06:00 6ra
kozott kisebb a kijelz6 fényereje.

+ Nappali fényeré:

- amikor a sut6 be van kapcsolva.

- ha éjszakai fényerénél megérint egy
szimbdlumot (a BE / Kl szimbdlum
kivételével), akkor a kovetkezé 10
masodpercre a kijelzé visszatér a
nappali fényerd bedllitasra.

Hltéventilator

Amikor a stité Uzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hidegen
tartsa a sutd feltletét. Amikor kikapcsolja a
sutét, a hitéventilator tovabbra is mikodik,
amig a suté le nem hl.

Biztonsagi termosztat

A sité nem megfeleld hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a sutd biztonsagi
hékapcsoldval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sit6 a
hémérséklet csokkenése utan
automatikusan Ujra bekapcsol.

Hasznos tanacsok és javaslatok

Sutési javaslatok

Aleggyorsabb teljesitmény eléréséhez
el6melegitéskor tavolitsa el a huzalpolcokat
és tepsiket a sut6térbdl.

A suté ot polcszinttel rendelkezik. A
polcszintek szdmozasa a sut6tér aljatol
felfelé kezd&dik.

A sutd egy specidlis rendszerrel van ellatva,
ami keringeti a levegét, és a g6zt

folyamatosan visszavezeti. A rendszerrel
egyszerre parolhat és suthet, igy az
elkészitett ételek beltl puhak, kivil pedig
ropogosak lesznek. Minimalisra csokkenti a
sutési id6t és az energiafogyasztast.

Sutés kozben a nedvesség lecsapodhat a
sutén vagy az ajté tveglapjain. Mindig alljon
hatrébb a sutétdl, ha sutés kdzben kinyitja az
ajtajat.
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Miutdn a suté lehdlt, puha ruhdval tisztitsa
meg a sut6teret.

Sutemények siitése
Ne nyissa ki addig a suté ajtajat, amig a
sitési id6 3/4-e el nem telt.

Ha egyszerre két sutétalcat hasznal, legyen
eqgy Ures szint kozottuk.

Huasok és halak siitése

Nagyon zsiros husok sutésekor hasznéljon
mély tepsit, hogy megévja a sutét a
zsirfoltoktél, amelyek esetleg ra is éghetnek.

Hagyja a hust kb. 15 percig allni a szeletelés

elétt, hogy a szaftja ne folyjon ki.
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Hussutés kdzben a tulzott fustképz&dés
megel6zése érdekében dntson egy kis vizet
a mély tepsibe. A flst lecsapddasanak
megel6zése érdekében mindig pétolja az
elparolgott vizet.

Konvekciés levegé (nedves)

@ A legjobb eredmény érdekében
hasznalja az alabbi tablazatban
szerepld ajanlasokat.

Etelek Kiegészit6k Hémérséklet | Polcmagas- 1d6 (perc)
(°C) sag

Edes kifli, 12 da- | sitélap vagy racs 180 2 20-30
rab
Kifli, 9 darab sutélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, fagyasz- huzalpolc 220 2 10-15
tott, 350 dkg
Piskétarolad sutélap vagy racs 170 2 25-35
Brownie sutélap vagy racs 175 3 25-30
Szuflé, 6 darab | kerdmiapoharak racson 200 3 25-30
GylUmolcstorta | tortaforma racson 180 2 15-25
alap
Piskétatorta sutéforma racson 170 2 40-50
Parolt hal, 30 sutélap vagy racs 180 3 20-25
dkg
Egész hal, 20 sutélap vagy racs 180 3 25-35
dkg
Halfilé, 30 dkg Pizzaserpeny6 racson 180 3 25-30
Parolt hus, 25 sutélap vagy racs 200 3 35-45
dkg
Saslik, 50 dkg sutélap vagy racs 200 3 25-30
Keksz, 16 darab | sut6lap vagy racs 180 2 20-30




MAGYAR 57
Etelek Kiegészit6k Hémérséklet | Polcmagas- 1d6 (perc)
(°C) sag

Macaroon, 20 sutélap vagy racs 180 2 25-35
darab

Muffin, 12 darab | sutélap vagy racs 170 2 30-40
Toltott kelt tész- | sutblap vagy racs 180 2 25-30

ta, 16 db

Linzer, 20 db sutélap vagy racs 150 2 25-35
Kosarka, 8 darab | sutélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zOldség, | sutélap vagy racs 180 3 35-45

40 dkg

Vegetarianus Pizzaserpeny6 racson 200 3 25-30
omlett

Z06ldség, medi- [ sutélap vagy racs 180 4 25-30
terran, 70 dkg

Konvekciés levegé (nedves) - ajanlott

tartozékok

Hasznaljon sotét, nem visszatukroz6 fellletd
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd

képességliek, mint a vildgos szind és
visszatikroz6 feluletl edények.

Kiegészit6k

Méret

PizzasUt6 tdlca, sotét, nem
visszatlkroz6 felulettel

28 cm-es atméré

Saté talca, sotét, nem visz-
szatlikroz6 felllettel

26 cm-es atmérd

Ramekin, kerdmia

gassag

8 cm-es atmérg, 5 cm ma-
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Kiegészit6k

Méret

Kép

Tortasitd forma, sotét,
nem visszatlkroz6 fellilet-
tel

28 cm-es atméré

Tajékoztatas a bevizsgalé intézetek

szamara

Vizsgalati médszerek az IEC 60350-1

szabvanynak megfelel6en.

Etelek Funkcié Kiegészi- [Polcma-{ H6mér- 1dé (perc) Megjegyzés
ték gassag| séklet
(W]
Aprésite- [ Hagyoma- Suté talca | 3 170 20-30 Helyezzen 20 kis
mény nyos f6zés tortat a sutétalca-
ra.
Aprésute- [ HElégbefa- | Suté talca |3 150 - 20-35 Helyezzen 20 kis
mény vas, nagy 160 tortat a sutétalca-
héfok ra.
Aprosute- | H6légbefd- | Sutd talca [2és4 | 150 - 20-35 Helyezzen 20 kis
mény vas, nagy 160 tortat a sutétalca-
héfok ra.
Almas pi- [ Hagyoma- Huzalpolc |2 180 70-90 Hasznaljon 2 tep-
te nyos f6zés sit (20 cm-es atm-
ér@), atlésan eltol-
va.
Almas pi- | H6légbefu- | Huzalpolc |2 160 70-90 Hasznaljon 2 tep-
te vas, nagy sit (20 cm-es atm-
héfok érg), atlésan eltol-
va.
Zsirmen- | Hagyoma- Huzalpolc |2 170 40-50 Hasznaljon torta-
tes piské- | nyos f6zés format (26 cm-es
tatészta atméro).
Melegitse el8 a su-
t6t 10 percig.
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Etelek Funkcié Kiegészi- |Polcma-{ HGmér- 1d6 (perc) Megjegyzés
ték gassag| séklet
(°Q)
Zsirmen- | H8légbefu- | Huzalpolc |2 160 40-50 Hasznaljon torta-
tes piskd- | vas, nagy format (26 cm-es
tatészta héfok atméro).
Melegitse el6 a sU-
t6t 10 percig.
Zsirmen- | H6légbefu- | Huzalpolc [2és4 |160 40 - 60 Hasznaljon torta-
tes piskd- |vas, nagy format (26 cm-es
tatészta héfok atmeérg). Atlésan
eltolva.
Melegitse el§ a su-
tét 10 percig.
Linzer Hélégbefu- [ Sut6 talca |3 140 - 20-40 -
vas, nagy 150
héfok
Linzer Hélégbefu- [ Sut6 talca [2 és4 | 140 - 25-45 -
vas, nagy 150
héfok
Linzer Hagyoma- Suté talca | 3 140 - 25-45 -
nyos f6zés 150
Piritds Grill Huzalpolc | 4 max. 2 - 3 perc egyik | Melegitse el8 a su-
4-6db oldal; 2 - 3 perc | tét 3 percig.
masik oldal
Marha- Grill Huzalpolc | 4 max. 20-30 Helyezze a huzal-
hds ham- és csepp- polcot a negyedik
burger talca szintre, mig a
6db, 0,6 csepptalcat a har-
kg madik szintre. A

sutési idé félidejé-
ben forditsa meg
az ételt.

Melegitse el8 a su-
tét 3 percig.

Etelkészitési tablazatok

Tovabbi ételkészitési tablazatokért keresse
fel a receptkonyvet, mely a www.ikea.com
weboldalon taldlhaté. A megfeleld

receptkdnyv megkereséséhez tekintse meg a
sutétér eltlsd keretén talalhato adattablan

szerepld termékszamot.
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Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cim( fejezetet.

Tisztitassal kapcsolatos megjegyzések

<

Tisztitészerek

A sut6 elejét meleg vizes és enyhe mosogatészeres puha ruhdval tisztitsa
meg.

A fémfellleteket haztartasi tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

A szennyez68déseket enyhe mosogatészerrel tavolitsa el.

—<r

A sUt6teret minden haszndlat utan tisztitsa meg. A lerakédott zsir vagy
egyéb maradvany tlizet okozhat.

L

A nedvesség lecsapodhat a készuléken vagy az ajtd Uveglapjain. A parale-
csapddas csokkentése érdekében a sités megkezdése el6tt 10 percig Uze-

Napi haszna- | meltesse a siit6t. Ne térolja az ételeket tébb, mint 20 percig a sit6ben.

lat Minden hasznalat utan puha torl6ruhaval torodlje szarazra a sutd belsejét.

P Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa meg az 6sszes tartozékot. Puha
/_¢/ ruhaval, langyos vizzel és enyhe mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A tar-
z tozékokat tilos mosogatégépben tisztitani.

gatogep
A teflon bevonatos tartozékokat ne tisztitsa strol6 hatasu tisztitészerekkel
Tartozékok |vagy éles targyakkal.

Rozsdamentes acél vagy aluminium

stiték

A sUtdajto tisztitdsdhoz csak nedves

szivacsot vagy toérléruhat haszndljon. Puha 1 7\

ronggyal torélje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu szereket,

mivel azok karosithatjdk a suté felUletét. A ’ R
suté kezelGpaneljét ugyanilyen 2. Huzza eI,a polgtarto sin hatuljat az
el6vigyazatosan tisztitsa meg. oldalfaltol, majd vegye ki.

A polctarték

A suté tisztitdsahoz vegye ki a polctartokat.

/\ VIGYAZAT! Legyen 6vatos, amikor
kiveszi a polctartékat.

1. Huzza el a polctarté elllsd részét az

oldalfaltél.
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Az eltavolitott tartozékokat az ellentétes
sorrend betartasaval szerelje vissza.

@ A teleszkopos siitésineken
talalhaté tartécsapok elére
nézzenek.

Tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES! Gy6z6djon
meg arrél, hogy a haziallatokat
(kilonbdsen a madarakat) a
készulék kozelébdl a lehetd
legtavolabb viszi a pirolitikus
tisztitas és az els6 haszndlatu
maximalis h6mérsékletli
mUkddés soran és utan. A
pirolitikus ciklus alatt és addig,
amig a készulék vissza nem hiil
szobah6mérsékletre, egy masik
helyiségben tartdsa lenne az
elényds megoldas. A pirolitikus
ciklus és az elsé maximalis
hémérsékletli hasznalati ciklus
mikodése alatt és utan (a
készulék lehdléséig) j6 szell6zést
kell biztositani.

A FIGYELMEZTETES! A pirolitikus
Ontisztitas, illetve az els6
hasznalat végrehajtasa eldtt
tavolitsa el a sttétérbdl az
alabbiakat:

+ Minden ételmaradvanyt, olaj-
vagy zsircseppet/lerakédast.

+ Minden eltavolithaté targyat
(beleértve a termékhez
mellékelt polcokat,
oldalsineket/teleszképos
jaratokat stb.), kiiléondésen a
tapadasmentes feluletd
ldbasokat, fazekakat, tepsiket,
konyhai eszkdzoket stb.
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/\ VIGYAZAT! Amennyiben a
készulék konyhaszekrényébe
egyéb berendezés is van szerelve,
ne hasznalja azt, amikor a
kovetkez6 funkcié mikodik:
Tisztitas. Ez kart tehet a
készulékben.

A tisztitds nem indul el, ha:

* ahushéméré szenzort nem tavolitotta el.
a sutd ajtajat nem csukta be.

1. Vegyen ki minden tartozékot a stutétérbdl
és a kivehet6 polctartokat is tavolitsa el.

2. Tisztitsa meg a sut6teret kimélg
mosogatdszeres langyos vizzel. Langyos
vizzel és puha ruhdval tisztitsa meg a
belsé Uvegajtot.

3. Kapcsolja be a stitét.

4. Lépjen a MenUlbe, és valassza az alabbi
funkcidt: Tisztitas. Nyomja meg ezt: OK.

5. Atisztitas id6tartamanak beallitasa:

Kiegészité Megnevezés
funkcié

Gyors Enyhe tisztitas: 1 h
funkciét.

Normal Normal tisztitas: 1 h
30 min funkciét.

Intenziv Alapos tisztitas: 2 h
30 min funkciét.

6. Nyomja meg ezt: OK.

Amikor a megkezdddik a tisztitas, a st
ajtaja zarva marad, és a sutdvilagitas nem
mukodik.

Ha a tisztitast a vége el6tt szeretné ledllitani,
kapcsolja ki a sutét.

/\ FIGYELMEZTETES! Amikor a
funkcid véget ér, a suté nagyon
forré. Egés veszélye all fenn.

Amikor a tisztitas véget ér, a sut8ajtd zarva
marad, és néhany sutéfunkcié nem érheté
el, mig a hémérséklet a stit6ben le nem
csokken.
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Az ajtoé eltavolitasa és visszaszerelése

A sutd ajtajaba négy Uveglap van beépitve.
Az ajto és belsd Uveglapjai a tisztitashoz
kivehet8ek. Az tiveglapok kiszerelése el&tt
olvassa el ,Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

/\  VIGYAZAT! Ne hasznalja a siit6t az
Uveglapok nélkdl.

1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hiizza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sutd ajtajat az els6 nyitasi
poziciéig (félig). Ezutan emelje fel és
hizza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérdl.

4. Helyezze a sutéajtét egy puha ruhaval
letakart egyenletes feliletre.

5. Tartsa az ajto burkolatat (B) az ajto felsd
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarésint.
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6. Huzza el6re a diszlécet az eltdvolitashoz.
7. Egyenként fogja meg az ajté Uveglapjait
a felsd széluknél fogva, és dvatosan
hlzza azokat egyenként. Az eljarast a
felsé tveglappal kezdje. Ugyeljen arra,
hogy az Giveglap teljesen kicsusszon a

sinbdl.

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatészeres vizzel. Ovatosan térélje
szdarazra az Uveglapokat. Az Uveglapokat
tilos mosogatégépben tisztitani.

9. Tisztitas utdn tegye vissza az Uvegpanelt,
az ajto diszlécét és a sutd ajtajat, majd
zarja le mindkét zsanér reteszeit.

Ha az ajté helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Ugyeljen arra, hogy az liveglapokat (A, B és

C) megfeleld sorrendben tegye vissza.

Ellen6rizze az Uveglapok szélénél [évE

szimbélumot / nyomatot. Mindegyiken

kilonboz6képpen néz ki, igy a szét- és

Osszeszerelés konnyebb.

Az tveglap filmnyomott oldalanak az ajté
belseje felé kell néznie. Gy6z6djon meg
arrél, hogy behelyezés utan az tveglap
kerete a filmnyomott részeken nem érdes
fellletd-e, amikor hozzaér.

Helyes felszereléskor az ajté diszléce kattano
hangot ad.
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1.
2.
Ellen6rizze, hogy a kbzépsé Gveglapot 3.
megfelel8en helyezte-e az agyazatba.
A 4.
,Tu—\ 5.
I T ::JJ_ B
= .

A sutdlampa cseréje

Tegyen egy kendét a sit6 belsejének az
aljdra. Ez megakadalyozza a sutévilagitas

Uvegburajanak és a sutétérnek a sérulését.

Hibaelharitas

A FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cimU fejezetet.

Mit tegyek, ha...
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A FIGYELMEZTETES!

Aramiitésveszély! A lampa cseréje
el6tt kapcsolja le a haldzati
biztositékot / kismegszakitot.
Forré lehet a sutdvilagitas izzdja
és Uvegburaja.

/\  VIGYAZAT! A zsirmaradék

réégésének elkertlésére mindig
kend6vel fogja meg a
halogénizzot.

Kapcsolja ki a sut6t.

Vegye ki a biztositékot a
biztositékdobozbdl, vagy kapcsolja le az
aramkori megszakitot.

Az lveg lampaburkolat eltavolitdsdhoz
forditsa azt az éramutaté jarasaval
ellentétes irdnyba.

Tisztitsa meg az Uveg ldmpaburkolatot.
Cserélje ki a sutd ég6jét egy 40 W-os, 230
V -0s (50 Hz), 350 °C-0s hémérsékletnek
ellenalld égdvel (csatlakozétipus: G9).
Szerelje fel az Uveg ldmpaburkolatot.

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A sit6 nem melegszik fel.

A sUt6 ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a sutét.

A sité nem melegszik fel.

Az 6ra nincs bedllitva.

Allitsa be az 6rat.

A sité nem melegszik fel.

Nem végezte el a szukséges
bedllitasokat.

Ellendrizze, hogy elvégezte-e
a szlikséges bedllitasokat.

A sité nem melegszik fel.

Az automatikus kikapcsolasi
funkcio aktiv.

Olvassa el az ,,Automatikus
kikapcsolas” cim( részt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A sitdé nem melegszik fel.

A Gyerekzar be van kapcsol-
va.

Olvassa el , A gyerekzar hasz-
nalata” c. részt.

A sité nem melegszik fel.

Az ajté nincs jol becsukva.

Teljesen csukja be az ajtét.

A sité nem melegszik fel.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztositék
okozza-e a problémat. Ha a
biztositék tébbszor is leolvad,
hivjon szakképzett villanysze-
rel6t.

A vilagitds nem mukaodik.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

Cserélje ki az izz6t.

A kijelz&n F111 lathato.

A hishémérg szenzor csatla-
kozédugdja nem megfelels-
en van az aljzatba illesztve.

Nyomja be a hish6méré
szenzor csatlakozédugéjat az
aljzatba, amennyire csak le-
hetséges.

Akijelz8 a tabladzatban nem
szerepld hibakodot jelenit
meg.

Elektromos hiba Iépett fel.

+ Kapcsolja ki a sutét a lakas
biztositéktablajan levd biz-
tositékkal vagy biztonsagi
fékapcsoléval, majd kap-
csolja be ismét.

* Ha a hibatzenet ismét
megjelenik a kijelzén, for-
duljon a hivatalos marka-
szervizhez.

GOz- és paralecsapddas az
ételen és a sutétérben.

Az ételt tul sokdig hagyta a
sutében.

A slités befejezése utan az
edényeket ne hagyja 15 - 20
percnél hosszabb ideig a su-
tében.

A sutdvilagitas ki van kap-
csolva.

A Konvekciés levegd (nedves)
funkcié be van kapcsolva.

A Konvekcios levegd (nedves)
funkciénal ez normalis jelen-
ség. Olvassa el a ,Napi hasz-
nalat” fejezetben a ,Sut6-
funkciok” c. részt.

Az ajto zarva van.

Aramkimaradas volt.

Ellenérizze az elektromos ha-
|6zati kdbel csatlakozasat.

A szerviz szdmara sziikséges adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a

sUtotér ellilsé keretén talalhaté. Ne tavolitsa

el az adattablat a késziilék sutéterének

keretérél.

problémara, forduljon a vagy a hivatalos

markaszervizhez.

A markaszerviz szdmara szikséges adatok az
adattablan talalhatéak. Az adattébla a
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Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:

Tipus(MOD.) |

Termékszam (PNC)

Sorozatszdm (S.N.) s

Miszaki adatok

Mi(iszaki adatok

Szélesség 480 mm
Méretek (belsé) Magassag 361 mm
Mélység 416 mm
Sutétepsi terllete 1438 cm?
Felsé flitéelem 2300 W
Also flitéelem 1000 W
Grill 2300 W
Csengés 2400 W
Osszteljesitmény 3490 W
Feszlltség 220-240V
Frekvencia 50 - 60 Hz
Funkciék szama 18

Energiahatékonysag

A termékre vonatkozé informaciok és Termékismertet6*

Gyartd neve

IKEA

A készulék azonositéjele

KULINARISK 704.210.59

Energiahatékonysagi szam

81.2

Energiahatékonysagi osztaly

A+

Villamosenergia-fogyasztas normal adag és also + fel-
s6 sutés mellett

0.93 kWh/ciklus

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés és légke-
veréses sutés mellett

0.69 kWh/ciklus
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Sut6terek szama 1

Héforras Villamos energia
Hanger6 721

Suté tipusa Beépithetd sutd
Tomeg 36.1 kg

szerint.

* Az Eurépai unié szdmara az EU 65/2014 és 66/2014 sz. rendeletek szerint.
Fehéroroszorszdg szamara az STB 2478-2017, G fuggelék; STB 2477-2017, A és B fliggelék

Ukrajna szamara az 568/32020 sz. rendelet szerint.

Az energiahatékonysagi osztaly nem alkalmazhaté Oroszorszag esetében.

EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek - 1. rész: Tartomanyok, suték, gézsuték
és grillez8k - A teljesitmény mérésére szolgalé6 moédszerek.

Energiatakarékossag

A st8 tobb funkcidval is segit
energiat megtakaritani a
mindennapos fézés soran.

Altalanos javaslatok

Gondoskodjon arrél, hogy a suté mikodése
kdzben az ajtaja legyen becsukva. F&zés
kdzben ne nyissa ki gyakran a készuilék
ajtajat. Tartsa tisztan az ajtétomitést, és
ellendrizze, hogy a helyén van és
megfelelen rogzitett.

Fém edényeket hasznaljon az
energiatakarékossag javitasa érdekében.

Amikor csak lehetséges, az ételt még felflités
elétt helyezze a sutébe.

A 30 percnél hosszabb ideig tarté sutés
soran a befejezés el6tt csdkkentse a sité
hémérsékletét a minimum értékre, a sutés
hosszatol figgéen 3 - 10 perc id6tartamra. A
sutében levé maradékhd tovabb folytatja a
sutést.

A maradékh6t mas ételek felmelegitéséhez
is hasznalhatja.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a sutések
kozétti sziinet legyen a lehet6 legrovidebb.

Légkeveréses siités

Amikor lehetséges, a stutéfunkcidkat
|égkeveréssel hasznélja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

Amikor egy sutéfunkciot vagy programot
idébeallitassal (Id6tartam, Befejezés) kapcsol
be, és a sutés id6tartama 30 percnél
hosszabb, a f(it6elemek automatikusan
korabban kapcsolnak ki egyes
sutéfunkcidknal.

A sutévilagitas és a légkeverés tovabbra is
muikodik.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehetd
legalacsonyabb h6mérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelzd vagy a h6mérséklet
megjelenik a kijelzén.

Sutés kikapcsolt siitévilagitassal
Sutés-fézés kdzben kapcsolja ki a lampat.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekciés levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sutés soran.
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E funkcié hasznalatakor a sutdvilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sutévilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a 1épés

Kornyezetvédelmi tudnivalék

A C/?) kovetkez§ jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositdshoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozzd kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Az IKEA-ban vasarolt készulékére a vasarlas
napjatol szamitott 5 év garanciat vallalunk. A
vasarlas bizonyitékaként az eredeti nyugta
szolgal. A garancia alapjan végzett
szervizelés nem hosszabbitja meg a készulék
garancialis id6szakat.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA szolgaltatéja végzi
sajat szervizelési tevékenységében vagy
hivatalos szervizpartneri hal6zataban.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA druhazban tértént
vasarlas napjatél kezdve vonatkozik a
készulék azon hibaira, amelyeket a hibas
gyartas vagy anyaghibak okoznak. A
garancia csak haztartasi céld hasznalat
esetén érvényes. A kivételek a "Mire nem
terjed ki a garancia?" cim alatt taldlhatok. A
garancialis id6szak alatt a garancia kiterjed a
hiba megszlintetésével kapcsolatban
felmeril6 koltségekre (pl. javitas,
alkatrészek, munka és utazas), feltéve ha
javitas céljabdl specidlis kiadasok nélkal
hozzaférhetd a készulék, valamint ha a hibat
a garancia altal fedezett hibas gyartas vagy
anyaghibak okoztak. Ezekre a feltételekre az
Eurdpai Unid irdnymutatdasai (99/44/EK) és az
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csokkenti az elvart energiamegtakaritas
mértékét.

tilté szimbélummal elldtott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kozé. Juttassa el
a késziléket a helyi Ujrahasznosité telepre,
vagy Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel8s hivatallal.

adott helyi jogszabalyok tekintendék
iranyadénak. A kicserélt alkatrészek az IKEA
tulajdonat képezik

Mit tesz az IKEA a probléma
megszuntetése érdekében?

Az IKEA altal kijel6lt szolgaltaté megvizsgalja
a terméket és - sajat belatasa szerint -
eldonti, hogy vonatkozik-e a garancia a
problémara. Ha igen, akkor az IKEA
szolgaltatdja vagy annak hivatalos
szervizpartnere - sajat szerviztevékenységén
bellil és a sajat belatasa szerint - megjavitja,
vagy egy ugyanolyan vagy hasonlé termékre
kicseréli a meghibasodott terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?

* Normal kopas és elhasznalodas.

+ Szandékossagbdl vagy hanyagsagbdl
ered6 karosodas, a hasznalati utmutaté
be nem tartasa, a helytelen Gzembe
helyezés vagy a nem megfelelé
feszultségre kapcsolas miatti karosodas, a
kémiai vagy elektrokémiai reakcié miatti
karosodas, a rozsda, korr6zié vagy viz
miatti karosodas, beleértve - korlatozas
nélkul - a vezetékes viz tulzott
kalciumtartalma miatti kdrosodast is,
valamint a normalistél eltérd kornyezeti
viszonyok miatti karosodas.
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+ Az elhaszndl6dé alkatrészek, igy az
elemek és izzok.

+  Akészilék normal hasznalatat nem
befolyasolé funkcié nélkali és diszité
elemek, beleértve a karcolasokat és az
esetleges szineltéréseket is.

+ Azidegen targyak vagy anyagok miatti,
valamint a sz(r6k, lefolyérendszerek vagy
szappanadagolok tisztitadsa vagy
eltomdédésének megszlintetése miatti
véletlen karosodas.

+ Az aldbbi alkatrészek karosodasa:
keramialveg, tartozékok, cserépedény- és
evBeszkoz-kosarak, bevezetd és elvezetd
csovek, tomitések, izzok és
izzéburkolatok, védéracsok, gombok,
készllékhazak és késziilékhaz-részek.
Hacsak ezekrdl a karosodasokrél nem
bizonyithaté be, hogy gyartasi hibak
okoztak &ket.

+ Azon esetek, amikor a helyszinre kiszall6
szakember nem talal hibat.

+ Azon javitasok, amelyeket nem a mi
szolgaltatonk és/vagy valamilyen
hivatalos szerz6déses szervizpartner
végez el, illetve amikor nem eredeti
alkatrészek kertlnek felhasznalasra.

+ Azon javitasok, amelyek a hibas vagy nem
a specifikacioé szerint végzett zembe
helyezés miatt sziikségesek.

+  Akészilék nem haztartasi célu
hasznalata, tehat példaul professziondlis
hasznalat esetén.

+ Szallitasi kdrosodasok. Ha az tgyfél
széllitja a terméket otthonaba vagy egy
mas cimre, az IKEA nem felel&s
semmilyen karért, ami a szallitds kdzben
esetleg torténik. Azonban ha az IKEA
kézbesiti a terméket az Ugyfél szallitasi
cimére, akkor az ilyen szallitas alatt
keletkezett karokra a jelen jotallas
fedezetet nyujt.

+ Az IKEA késziilék eredeti lzembe
helyezésének koltsége. Azonban az IKEA
egy szolgaltatéja vagy annak hivatalos
szervizpartnere kijavitja vagy kicseréli a
késziléket a jelen jétallas feltételei
alapjan, a szolgaltaté vagy annak
hivatalos szervizpartnere fogja szikség
esetén Ujra Uzembe helyezni a javitott

68

készuléket, vagy Uzembe helyezni a csere

készuléket.
Ez a korlatozas nem vonatkozik az olyan
hibatlan munkara, amelyet a mi eredeti
alkatrészeinket felhaszndlva azért végez egy
szakember, hogy a készlléket egy masik EU
tagallam muszaki biztonsagi normaihoz
igazitsa.

Az adott orszag torvényeinek hatalya

Az IKEA garancia konkrét jogokat biztosit
Onnek, de ezen kiviil Onnek orszagtél
figgben egyéb jogok is rendelkezésére
allhatnak.

Teruleti érvényesség

A valamelyik EU tagallamban vasarolt és
aztdn egy masik EU tagallamba atvitt
készulékek esetén a szervizelés az Uj
orszagban érvényes garancidlis feltételek
keretén belul térténik. A garancia alapjan
csak akkor all fenn szervizelési kotelezettség,
ha:

+ akészilék és annak Uzembe helyezése
megfelel azon orszag mdszaki
specifikaciéjanak, amelyben a garancialis
igényt tamasztjak;

+ akészilék és annak Uzembe helyezése
megfelel a szerelési Utmutatdban és
felhasznaldi kézikdnyv biztonsagi
informacidiban foglaltaknak;

IKEA késziilékekre szakosodott SZERVIZ

Kérjuk, forduljon bizalommal az IKEA
vev@szolgalathoz:

1. ajelen garancia szerinti igényt kivan
bejelenteni;

2. felvildgositast szeretne kérni az IKEA
készuléknek az IKEA konyhabutorba valé
beépitését illeten. A szerviz nem szolgal
felvildgositassal:

+ az IKEA konyha beszerelését,

+ az elektromos csatlakoztatast (ha a
készuléket halézati dugd és vezeték
nélkul szallitjak), valamint a viz- és
gazbekotést illetéen, mert ezeket
hivatalos szervizmérnoknek kell
elvégeznie.
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3. felvildgositast szeretne kérni az IKEA
készulék specifikaciojat és hasznalati
Utmutatdjanak tartalmat illetéen.

Annak érdekében, hogy a lehetd legjobb

segitséget kapja télunk, figyelmesen olvassa

at a jelen flzet szerelési Utmutaté és/vagy
felhasznaldi kézikonyv részét, mielbtt
hozzank fordulna.

Elérhet6séglink szervizelési igény esetén

Az IKEA altal kijelolt kapcsolatok teljes listaja
és azok telefonszamai a jelen kézikonyv
utolsé oldalan talalhatok.

@ A gyorsabb szervizelés érdekében
azt javasoljuk, hogy a jelen
kézikdnyv végén talalhato
telefonszamokat hasznalja.
Fontos, hogy mindig a
szervizelendd késziilékhez tartoz6
kézikényvben taldlhaté szamokra
hivatkozzon. A felhivasunk el6tt,
készitse el azon készilék IKEA
cikkszamat (8 jegyd kod) és a
sorozatszamat (a tipustablan
talalhaté 8 jegy(i szam), mely
esetében segitségre van
szuksége.

() ORIZZE MEG A VASARLASI
NYUGTAT!
Ez bizonyitja a vasarlast és ez kell
a garancia érvényesitéséhez is.
Hasznos tudnivalé, hogy a
vasarlasi nyugtan is fel van
tlintetve az On &ltal vasarolt
minden készilék IKEA neve és
cikkszdma (8 jegyl kéd).

Egyéb segitségre van sziiksége?

Ha barmilyen olyan kérdése van, amely nem
a késziilékek szervizével kapcsolatos, kérjuk,
forduljon a legkdzelebb IKEA druhaz
vev@szolgdlatahoz. Javasoljuk, hogy
figyelmesen olvassa at a készulékhez tartozo
dokumentaciét, mielétt hozzank fordulna.
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